Lovtidende A

Bekendtgarelse om fritidsfartagjer og personlige fartajer”

| medfer af 8 1, stk. 2 og 3, 88 2-5, 8 17, stk. 5, § 28 og § c) surfbreetter konstrueret udelukkende til fremdrift
32 i lov om sikkerhed til sgs, jf. lovbekendtggarelse nr. 72 af ved vind og betjening af en eller flere personer, der
17. januar 2014, som sat i kraft for Grgnland ved anordning star op

nr. 71 af 29. januar 2013, fastsettes efter bemyndigelse: d) é”
e) o historiske vandfartgjer og individuelle re-
Kapitel 1 r af s&danne, der er Kkonstrueret far
Almindelige bestemmelser 50, @g,som hovedsagelig er bygget med originale

ler og er betegnet som sadanne af fabrikan-
Genstand ten
f) forsggsfartgjer, sa leenge de ikke bringes i omsat-
ning pd EU-markedet
vandfartgjer bygget til eget brug, safremt de ikke
efterfalgende inden for en periode pa fem ar fra
vandfartgjets ibrugtagning bringes i omsatning pa
EU-markedet

8 1. Denne bekendtgarelse fastleegger kravene til kon-
struktion og fremstilling af de produkter, der er omhandlet
8§ 2, stk. 1, samt regler for deres frie beveaegelighed indeayfo 9)
Unionen.

Anvendelsesomrade

8§ 2. Denne bekendtggarelse finder a nde
produkter:
1) fritidsfartgjer og delvis fee dsfartgjer
2) personlige fartgjer og del personlige‘

fartgjer
3) komponenter anfgr
setning separat i Un

»komponenter«

4) fremdriftsmotorer, der er monteret eller specie

net til montering i eller p& vandfartgjer

5) fremdriftsmotorer, der er monteret i

jer, og som undergar en stgrre gndrin

6) vandfartgjer, som undergar en starre om

Stk. 2. Denne bekendtggrelse finder ikke an
fglgende produkter:

1) for sa vidt angar kravene til konstruktion og bygning i

bilag I, del A:

a) vandfartgjer, der udelukkende er konstrueret til
konkurrencesejlads, herunder kaproningshade og
robade bestemt til treening, og som er betegnet som
sadanne af fabrikanten

b) kanoer og kajakker konstrueret til fremdrift udeluk-
kende ved menneskelig kraft, gondoler og vand-
cykler

disse bringes i om- \ hydrofoilfartgjer . .
I)¥ dampdrevne vandfartgjer med ydre forbreending,
t folgende benzv .
der anvender kul, koks, tree, olie eller gas som
breendstof
m) amfibiefartgjer, dvs. fartgjer, der er hjuldrevne eller
har larvefgdder, og som kan beveege sig bade til
vands og pé fast grund
2) for sa vidt angar kravene med hensyn til udstgdningse-
missioner i bilag I, del B:
a) fremdriftsmotorer, der er monteret eller specielt be-
regnet til montering i falgende produkter:
- vandfartgjer, der udelukkende er konstrueret til kon-
kurrencesejlads, og som er betegnet som sadanne af fa-
brikanten
- forsggsfartgjer, forudsat at de ikke bringes i omseet-
ning pd EU-markedet
- vandfartgjer specielt beregnet til at skulle have en be-
setning og til erhvervsmassig befordring af passage-
rer, jf. dog stk. 3, uanset antallet af passagerer
- undervandsfartgjer
- luftpudefartajer

1) Bekendtgarelsen gennemfarer Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2013/53/EU af 20. november 2013 om fritidsfartajer og personlige fartgjer og om
ophavelse af direktiv 94/25/EF, EU-Tidende, nr. L 354 af 28.12.2013, s. 90-131.
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3)

- hydrofoilfartajer

- amfibiefartgjer dvs. fartgjer, der er hjuldrevne eller

har larvefgdder, og som kan bevege sig bade til vands

og pa fast grund

b) originale historiske motorer og individuelle repro-
duktioner af sddanne, som er baseret pa en kon-
struktion fra far 1950, som ikke er seriefremstillet,
og som er monteret i de i litra a), nr. v) eller vii),
omhandlede vandfartgjer

c) fremdriftsmotorer, der er bygget til eget brug, sé-
fremt de ikke efterfalgende inden for en periode pa
fem ar fra vandfartgjets ibrugtagning bringes i om-
s@tning pa EU- markedet

for sa vidt angar kravene med hensyn til stgjemissioner

i bilag I, del C:

a) alle vandfartgjer omhandlet i litra b)

b) vandfartgjer bygget til eget brug, safremt de ikke
efterfglgende inden for en periode pa fem ar fra
vandfartgjets ibrugtagning bringes i omsatning pa
EU-markedet.

Stk. 3. Det forhold, at samme vandfartgj ogsa kan anven-

des til udlejning og til oplaring til sports- og fritidsformal,
betyder ikke, at det udelukkes fra bekendtgarelsens anven-
delsesomréde, hvis det bringes i omsatning pa EU-markede
til rekreative formal.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

§ 3. | denne bekendtggrelse forstas ved:

Definitioner

som anvender en frem
pumpe som hovedfremdriftsmiddel, og som e
net til at skulle betjenes af en eller flere
sidder, star eller knzler pa snarere€nd j
»vandfartgj bygget til eget brug«:
hovedsagelig er bygget af den fremti
eget brug

»fremdriftsmotor«: enhver forbraendingsmotor med
gnist- eller kompressionsteending, som direkte eller
indirekte anvendes til fremdrift

»stagrre motoraendring«: en &ndring af en fremdrifts-
motor, som vil kunne bevirke, at motoren overskrider
de i bilag I, del B, fastsatte emissionsgranseveerdier,
eller som forgger motorens markeeffekt med mere
end 15 %

»stgrre ombygning af vandfartgj«: en ombygning af et
vandfartgj, der &ndrer vandfartgjets fremdriftsmiddel,
indebeaerer en stgrre motoraendring, eller @ndrer vand-
fartgjet i en sddan grad, at det risikerer ikke at kunne
leve op til e geeldende vasentlige sikkerheds- og mil-
jokrav, der er fastlagt i denne bekendtgarelse

bruger til

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

21)

22)

23)

24)

25)

»fremdriftsmiddel«: den metode, hvormed vandfartg-
jet drives frem

»motorfamilie«: en af fabrikanten opstillet gruppe af
motorer, der som fglge af deres konstruktion svarer til
hinanden med hensyn til udstgdningsemissionskarak-
teristika eller stgjemissionskarakteristika
»skroglengde«: leengden pad skroget malt i overens-
stemmelse med den harmoniserede standard

»gere tilgeengelig pa markedet«: foretage enhver leve-
ring af et produkt med henblik pa distribution, forbrug
eller anvendelse p& EU-markedet som led i erhvervs-
virksomhed mod eller uden vederlag

»bringe i omsatning«: farste tilgengeliggerelse af et
produkt p& EU-markedet

»ibrugtagning«: slutbrugerens fgrste brug af et pro-
dukt omfattet af denne bekendtggrelse i Unionen

viveller varemerke

t repraesentant«: enhver i Unionen etable-
eller juridisk person, som har modtaget en
skriftlig fuldmagt fra fabrikanten til at handle pa den-

s vegne i forbindelse med varetagelsen af specifik-
ke opgaver
»importgr«: enhver fysisk eller juridisk person, der er
etableret i Unionen, og som bringer et produkt fra et
tredjeland i omsaetning pad EU-markedet
ivathiimportar«: enhver fysisk eller juridisk person,

ningskeeden, bortset fra fabrikanten eller importg-
ren, som gar et produkt tilgengeligt pA markedet
»erhvervsdrivende«: fabrikanten, den bemyndigede
repraesentant, importgren og distributgren
»harmoniseret standard«: harmoniseret standard som
defineret i artikel 2, stk. 1, litra c), i forordning (EU)
nr. 1025/2012

»akkreditering«: akkreditering som defineret i artikel
2, nr. 10), i forordning (EF) nr. 765/2008

»nationalt akkrediteringsorgan«: nationalt akkrediter-
ingsorgan som defineret i artikel 2, nr. 11), i forord-
ning (EF) nr. 765/2008
»overensstemmelsesvurdering«: en proces til pavis-
ning af, om denne bekendtgarelses krav til et produkt
er blevet opfyldt
»overensstemmelsesvurderingsorgan«: et organ, der
udfgrer overensstemmelsesvurderingsopgaver, herun-
der Kalibrering, afprgvning, certificering og inspek-
tion

»tilbagekaldelse«: enhver foranstaltning, der har til
formal at opna, at et produkt, der allerede er gjort til-
gaengeligt for slutbrugeren, returneres



26) »tilbagetrekning«: enhver foranstaltning, der har til
formal at forhindre, at et produkt i forsyningskaden
geres tilgengeligt pa markedet

27) »markedsovervagning«: aktiviteter, der gennemfares,
og foranstaltninger, der treeffes af offentlige myndig-
heder for at sikre, at produkter er i overensstemmelse
med de relevante krav i Unionens harmoniseringslov-
givning og ikke er til fare for sundhed og sikkerhed
eller andre aspekter vedrgrende beskyttelse af sam-
fundsinteresser

28) »CE-markning«: markning, hvormed fabrikanten an-
giver, at produktet er i overensstemmelse med alle
geldende krav i Unionens harmoniseringslovgivning
om anbringelse af denne markning

29) »Unionens harmoniseringslovgivning«: alle EU-rets-
forskrifter, som harmoniserer betingelserne for mar-
kedsfgring af produkter.

Vasentlige krav

§4.Dei § 2, stk. 1, omhandlede produkter ma kun ggres
tilgeengelige eller tages i brug, hvis de ikke udger nogen fare
for menneskers sundhed og sikkerhed, for ejendom eller for
miljget, nar de er korrekt vedligeholdt og anvendt i overens-
stemmelse med deres formal, og kun hvis de opfylder de re
levante veesentlige krav i bilag 1.

Stk. 2. De i § 2, stk. 1, omhandlede produkter ma i -
res tilgeengelige pa markedet eller ibrugtages, medmindr
opfylder kravene i stk. 1.

Stk. 3. I bilag | er punkterne B 2.1 og mt C

S i

\ner i henhold til enten direktiv 97/68/EF eller forord-

bestemte farvande for at beskytte
struktur og for at garantere vandvejenes sikkerhed,
at dette ikke kreever nogen &ndring af vandfartgjer, €
overensstemmelse med denne bekendtg
disse bestemmelser er berettigede og forho
sede.

Fri beveegelighed

§ 6. Medlemsstaterne ma ikke forhindre, at vandfartgjer,
som er i overensstemmelse med denne bekendtgarelse , go-
res tilgeengelige pa markedet eller ibrugtages pa deres omra-
de, jf. dog § 5.

Stk. 2. Medlemsstaterne ma ikke forhindre, at delvis fer-
digbyggede vandfartgjer gares tilgengelige pd markedet,
hvis fabrikanten eller importgren i overensstemmelse med
bilag 111 erkleerer, at de er beregnet til at blive feerdigbygget
af andre.

Stk. 3. Medlemsstaterne ma ikke forhindre, at komponen-
ter, der er i overensstemmelse med denne bekendtgarelse,
0g som er beregnet til indbygning i vandfartgjer i overens-
stemmelse med den erklering fra fabrikant eller importar,

der er omhandlet i artikel 15, gares tilgeengelige pa marke-

det eller ibrugtages.

Stk. 4. Medlemsstaterne ma ikke forhindre, at fglgende
fremdriftsmotorer ggres tilgengelige pad markedet eller
ibrugtages:

1) motorer, uanset om de er monteret i et vandfartgj eller
ej, som er i overensstemmelse med denne bekendtge-
relse

2) motorer, der er monteret i vandfartgjer og typegod-
kendt i henhold til direktiv 97/68/EF, som er i overens-
stemmelse med trin 11l A-, 111 B- eller IV-emissions-
greenserne for Cl- motorer til andre anvendelser end
fartgjer pa indre vandveje, lokomotiver og motorvogne,
som fastsat i bilag I, punkt 4.1.2, til nevnte direktiv, og
som er i overensstemmelse med denne bekendtgarelse

3) r er monteret i vandfartgjer og typegod-

sstemmelse med denne bekendtgarelse
se af kravene med hensyn til udstgdnings-

emissi i bilag I, del B.
Farste afsnit, litra b) og c), anvendes under forudseet-
ing af, at den person, der tilpasser en motor til monte-

ring i et vandfartgj, sikrer, at det sker under fuld hen-
syntagen til de data og andre oplysninger, der er tilgen-
gelige fra motorfabrikanten, med henblik pa at sikre, at
motoren, nar den monteres i overensstemmelse med
den modteringsvejledning, der udarbejdes af personen,

' otoren, fortsat lever op til kravene til ud-
ioner i henhold til enten direktiv
prordning (EF) nr. 595/2009, som angi-
en. Som omhandlet i § 15 skal den per-
r tilpasser motoren, erkleere, at motoren vil fort-
te med at leve op til kravene til udstadningsemissio-

ning (EF) nr. 595/2009 som angivet af fabrikanten, nar
den monteres i overensstemmelse med den monterings-
vej ledning, der er udarbejdet af den person, der har til-
passet motoren.

5) Medlemsstaterne ma ikke forhindre, at der pa messer
og udstillinger, ved demonstrationer og lignende arran-
gementer prasenteres produkter, som er omhandlet i §
2, stk. 1, men som ikke er i overensstemmelse med
denne bekendtgarelse, forudsat at det ved synlig skilt-
ning klart er anfart, at de pageeldende produkter ikke er
i overensstemmelse med bekendtggrelsen og hverken
kan gares tilgaengelige eller tages i brug i Unionen, far
en sadan overensstemmelse foreligger.

Kapitel 11
Erhvervsdrivendes og private importarers forpligtelser
Erhvervsdrivendes forpligtelser

§ 7. Fabrikanten sikrer, nar denne bringer sine produkter i
omsztning pd markedet, at de er konstrueret og fremstillet i
overensstemmelse med kravene i § 4, stk. 1, og bilag I.



Stk. 2. Fabrikanten udarbejder den kreevede tekniske do-

kumentation i overensstemmelse med § 25 og gennemfarer
eller far gennemfart den relevante overensstemmelsesvurde-
ringsprocedure i henhold til § 19-22 og § 24.
Nar et produkts overensstemmelse med geeldende krav er
blevet dokumenteret ved en sédan procedure, udarbejder fa-
brikanten en erklering, jf. § 15, og marker og anbringer
CE-markningen som anfgrt i § 17 og 18.

Stk. 3. Fabrikanten opbevarer den tekniske dokumentation
og en kopi af erkleeringen, jf. § 15, i ti r, efter at produktet
er blevet bragt i omsetning.

Stk. 4. Fabrikanten sikrer, at der findes procedurer til sik-

ring af produktionsseriers fortsatte overensstemmelse. Der
skal i forngdent omfang tages hensyn til &ndringer i et pro-
dukts konstruktion eller kendetegn og til &ndringer i de har-
moniserede standarder, som ligger til grund for overens-
stemmelseserkleringen af produktet.
Nar det anses for hensigtsmassigt som falge af de med et
produkt forbundne risici, skal fabrikanten med henblik pa
beskyttelse af forbrugernes sundhed og sikkerhed foretage
stik prevekontrol af produkter, der er gjort tilgeengelige pa
markedet, undersgge og om ngdvendigt fare register over
klager, produkter, der ikke opfylder kravene, og produkttil-
bagekaldelser og holde distributgrerne orienteret om enhve
sadan overvagning.

Stk. 5. Fabrikanten sikrer, at hans produkter er fg et

gistrerede varemarke og konta
duktet eller, hvis dette i

adressen pa ét enkelt sted, h
Stk. 7. Fabrikanten sikrer,

re og andre slutbrugere, som fastsat af d
lemsstat.

Stk. 8. Huvis en fabrikant finder eller har gr
et produkt, denne har bragt i omsetning, ikke ef overens-
stemmelse med denne bekendtgarelse, treffer fabrikanten
straks de ngdvendige korrigerende foranstaltninger for at
bringe det pageldende produkt i overensstemmelse med
lovgivningen eller om ngdvendigt treekke det tilbage fra
markedet eller kalde det tilbage. Endvidere orienterer fabri-
kanten, hvis produktet udger en risiko, straks de kompetente
nationale myndigheder i de medlemsstater, hvor denne har
gjort produktet tilgeengeligt, herom og giver nermere oplys-
ninger om serlig den manglende overensstemmelse med
lovgivningen og de korrigerende foranstaltninger, fabrikan-
ten har truffet.

Stk. 9. Fabrikanten skal pa grundlag af en kompetent na-
tional myndigheds begrundede anmodning give myndighe-
den al den information og dokumentation, der er ngdvendig
for at konstatere produktets overensstemmelse med lovgiv-

ningen, pa et sprog, der er let forstaeligt for denne myndig-
hed. Hvis myndigheden anmoder herom, samarbejder fabri-
kanten med den om foranstaltninger, der treeffes for at undga
de risici, som produkter, denne har bragt i omsetning, ud-
ger.

Bemyndigede reprasentanter

§ 8. Fabrikanten kan ved skriftlig fuldmagt udpege en be-
myndiget repraesentant.

Stk. 2. Forpligtelserne i henhold til § 7, stk. 1, og udarbej-
delsen af teknisk dokumentation kan ikke vare en del af den
bemyndigede reprasentants fuldmagt.

Stk. 3. En bemyndiget repraesentant udfgrer de opgaver,
der er fastsat i den fuldmagt, denne har modtaget fra fabri-
kanten. Fuldmagten skal som minimum sette den bemyndi-
gede repraesentant i stand til:

1)

e anmodning at give myndigheden al den in-
formation og dokumentation, der er ngdvendig for at
statere produktets overensstemmelse med lovgiv-
ningen
at samarbejde med de nationale kompetente myndighe-
der, hvis disse anmoder herom, om foranstaltninger,
der treeffes for at undga risici, som de produkter, der er
omfat hans fuldmagt, udgar.

ortarernes forpligtelser

n/ma kun bringe produkter, der opfylder
S g pa Unionens marked.

2. Far importgren bringer et produkt i omsztning,
erdenne, at fabrikanten har gennemfert den relevante
0

nsstemmelsesvurderingsprocedure. Importgren sikrer,
t fabrikanten har udarbejdet den tekniske dokumentation, at
produktet er CE-meerket, jf. § 17, og er ledsaget af de doku-
menter, der kraeves i henhold til § 15 og i bilag I, del A,
punkt 2.5, bilag I, del B, punkt 4, og bilag I, del C, punkt 2,
og at fabrikanten har opfyldt kravene i § 7, stk. 5 og 6.
Hvis en importar finder eller har grund til at tro, at et pro-
dukt ikke er i overensstemmelse med kravene i § 4, stk. 1,
og bilag I, m& vedkommende ikke bringe produktet i omsaet-
ning, for det er blevet bragt i overensstemmelse med gel-
dende krav. Derudover skal importaren, hvis produktet ud-
ger en risiko, underrette fabrikanten samt markedsovervag-
ningsmyndighederne herom.

Stk. 3. Importgrens navn, registrerede firmanavn eller re-
gistrerede varemarke og kontaktadresse skal fremgé af pro-
duktet eller, hvis dette i forbindelse med komponenter ikke
er muligt, af dets emballage eller af et dokument, der ledsa-
ger produktet.

Stk. 4. Importeren sikrer, at produktet ledsages af en
brugsanvisning og sikkerhedsinformation i instruktionsbo-
gen pa et eller flere sprog, der er let forstaelige for forbruge-
re og andre slutbrugere, som fastsat af den pagaeldende med-
lemsstat.



Stk. 5. Importgren sikrer, at opbevarings- og transportbe-
tingelserne for produkter, som denne har ansvaret for, ikke
bringer deres overensstemmelse med kravene i artikel 4, stk.
1, og bilag I i fare.

Stk. 6. Nar det anses for hensigtsmaessigt som fglge af de
med et produkt forbundne risici, skal importgren med hen-
blik pa beskyttelse af forbrugernes sundhed og sikkerhed fo-
retage stik pravekontrol af produkter, der er gjort tilgeengeli-
ge pa markedet, undersgge og om ngdvendigt fare register
over klager, produkter, der ikke opfylder kravene, og pro-
dukttilbagekaldelser og holde distributgrerne orienteret om
enhver sddan overvagning.

Stk. 7. Hvis en importer finder eller har grund til at tro, at
et produkt, denne har bragt i omsatning, ikke er i overens-
stemmelse med denne bekendtgarelse, treffer importaren
straks de ngdvendige korrigerende foranstaltninger for at
bringe det pageldende produkt i overensstemmelse med be-
kendtgarelsen eller om ngdvendigt treekke det tilbage fra
markedet eller kalde det tilbage. Endvidere orienterer impor-
taren, hvis produktet udger en risiko, straks de kompetente
nationale myndigheder i de medlemsstater, hvor denne har
gjort produktet tilgeengeligt, herom og giver nermere oplys-
ninger om serlig den manglende overensstemmelse med
lovgivningen og de korrigerende foranstaltninger, importg
ren har truffet.

Stk. 8. Importgren opbevarer i ti ar, efter at prod
bragt i omsatning, en kopi af erkleringen, jf. § 1
star til radighed for markedsovervagningsmyngi
og sikrer, at den tekniske dokumentation sti

foranstaltninger, der treffes fo dga de risici, so -
dukter, denne har bragt i omsatning, udger.

Distributgrens forpligte

§ 10. Distributgren handler, nar denne
geengeligt pd markedet, med forngden omhu
gar kravene i denne bekendtgarelse.

Stk. 2. Distributgren kontrollerer, far denne ger et produkt
tilgeengeligt pad markedet, at det er forsynet med CE-maerk-
ning, jf. § 17, at det er ledsaget af den dokumentation, der
kreeves i henhold til 8 7, stk. 7, § 15 og bilag I, del A, punkt
2.5, bilag I, del B, punkt 4, og bilag I, del C, punkt 2, og af
en brugsanvisning og sikkerhedsinformation pa et eller flere
sprog, der er let forstaelige for forbrugere og andre slut bru-
gere i den medlemsstat, hvor produktet gares tilgeengeligt pa
markedet, og at fabrikanten og importgren har opfyldt kra-
vene i 87,stk. 5096, 09 89, stk. 3.

Stk. 3. Hvis en distributar finder eller har grund til at tro,
at et produkt ikke er i overensstemmelse med kravene i § 4,
stk. 1, og bilag I, ma denne farst gare produktet tilgeengeligt
pa markedet, efter at det er blevet bragt i overensstemmelse
med geldende krav. Derudover underretter distributeren,

hvis produktet udger en risiko, fabrikanten eller importaren
samt markedsovervagningsmyndighederne herom.

Stk. 4. Distributeren sikrer, at opbevarings- og transport-
betingelserne for et produkt, som denne har ansvaret for, ik-
ke bringer dets overensstemmelse med kravene i § 4, stk. 1,
og bilag I i fare.

Stk. 5. Hvis en distributer finder eller har grund til at tro,
at et produkt, denne har gjort tilgeengeligt pa markedet, ikke
er i overensstemmelse med denne bekendtgarelse, sikrer dis-
tributeren sig, at der treffes de nedvendige korrigerende
foranstaltninger for at bringe det pageeldende produkt i over-
ensstemmelse med lovgivningen eller om ngdvendigt for at
treekke det tilbage fra markedet eller kalde det tilbage fra
slutbrugerne. Endvidere orienterer distributgren, hvis pro-
duktet udggr en risiko, straks de kompetente nationale myn-
digheder i de medlemsstater, hvor denne har gjort produktet

tilgeengeli markedet, herom og giver naermere oplysnin-
ger omeerlighgen manglende overensstemmelse med lov-
givni rigerende foranstaltninger, distributgren
har tr
Stk. 6. iBUtgren giver efter en kompetent national
ndigheds“Begrundede anmodning denne myndighed al

information og dokumentation, der er ngdvendig for at

ko e produktets overensstemmelse med lovgivningen.

tributeren samarbejder, hvis denne myndighed anmoder

om, med den om foranstaltninger, der treeffes for at und-

ga de risici, som produkter, denne har gjort tilgeengelige pa
markedet, udgar.

forpligtelser som fabrikanten, jf. § 7, hvis importg-
elfer distributgren bringer et produkt i omsetning under
sit'eget navn eller varemaerke eller @ndrer et produkt, der al-
lerede er bragt i omsatning, pa en sadan made, at det kan
bergre overholdelsen af kravene i denne bekendtgarelse.

Private importgrers forpligtelser

8§ 12. Hvis fabrikanten ikke opfylder forpligtelserne med
hensyn til produktets overensstemmelse med denne bekendt-
garelse, skal en privat importer, fgr ibrugtagning af produk-
tet, sikre, at det er konstrueret og fremstillet i overensstem-
melse med kravene i 8 4, stk. 1, og bilag | samt opfylde fa-
brikantens forpligtelser eller lade sddanne opfylde, som om-
handlet i § 7, stk. 2, 3, 7 og 9.

Stk. 2. Hvis den pakraevede tekniske dokumentation ikke
er tilgeengelig hos fabrikanten, lader den private importer
den udarbejde ved hjelp af egnet ekspertise.

Stk. 3. Den private importar sgrger for, at navn og adresse
pa det bemyndigede organ, der har gennemfart produktets
overensstemmelsesvurdering, er anfart p& produktet.

Identifikation af erhvervsdrivende

§ 13. Efter anmodning skal erhvervsdrivende over for
markedsovervagningsmyndighederne identificere:



1) enhver erhvervsdrivende, som har leveret et produkt til
dem

2) enhver erhvervsdrivende, som de har leveret et produkt
til.

3) Erhvervsdrivende skal kunne foreleegge de oplysninger,
der er omhandlet i forste afsnit, i en periode pa ti ar, ef-
ter at produktet er blevet leveret til dem, og i en periode
pa ti ar, efter at de har leveret produktet.

Stk. 2. P& anmodning identificerer private importgrer over
for markedsovervagningsmyndighederne den erhvervsdri-
vende, som har leveret produktet til dem.

Stk. 3. Private importarer skal kunne forelegge oplysnin-
gerne omhandlet i farste afsnit i en periode pa ti ar, efter at
produktet er blevet leveret til dem.

Kapitel 111
Produktets overensstemmelse

Overensstemmelsesformodning

§ 14. Produkter, som er i overensstemmelse med harmo-
niserede standarder eller dele deraf, hvis referencer er of-
fentliggjort i Den Europeiske Unions Tidende, formodes at
vaere i overensstemmelse med de krav, der er omfattet af
disse standarder eller dele deraf, jf. artikel 4, stk. 1, og bila
l.

EU-overensstemmelseserklaring og erklzerin
overensstemmelse med bilag 111

§ 15. Det skal af EU-overensstem
fremgd, at det er blevet dokumenteret,
1, og bilag I eller dem, der omhandl
eller c), er opfyldt.

e elementer, der er
ag Il til afgarelse
bekendtggrelse

specificeret i de relevante
768/2008/EF og i bilag
ajourfares lgbende. Den oversa
kreeves af den medlemsstat, hvor produktet gares tilg
ligt eller ibrugtages.

Stk. 3. Ved at udarbejde EU-overens
gen star fabrikanten, den private importar
der tilpasser motoren, jf. § 6, stk. 4, litra b) og
produktet opfylder geeldende krav.

Stk. 4. EU-overensstemmelseserklaeringen i stk. 3 ledsa-
ger felgende produkter, nar de gares tilgeengelige pa marke-
det eller tages i brug:

1) vandfartgjer
2) komponenter, nar disse bringes i omsatning separat
3) fremdriftsmotorer.

Stk. 5. Fabrikantens eller importarens erklering for et del-
vis ferdigbygget vandfartgj, jf. bilag 111, skal indeholde de
elementer, der er specificeret i dette bilag, og ledsage delvis
feerdigbyggede vandfartajer. Den skal oversattes til det eller
de officielle sprog, der kreeves af den medlemsstat, hvor
produktet gares tilgeengeligt pa markedet.

Generelle principper for CE-merkningen

8§ 16. CE-merkningen er underkastet de generelle princip-
per i artikel 30 i forordning (EF) nr. 765/2008.

Produkter, der skal CE-merkes

§ 17. Falgende produkter er omfattet af CE-markning,
nar de gares tilgengelige pa markedet eller ibrugtages:
1) vandfartgjer
2) komponenter
3) fremdriftsmotorer.

Stk. 2. Medlemsstaterne skal formode, at de produkter,
der er omhandlet i stk. 1 og er pafert CE-markning, er i
overensstemmelse med denne bekendtgarelse.

Regler og betingelser for anbringelse af CE-merkningen

aerkningen anbringes pa de produkter, der er
ikel 17, stk. 1, s& den er synlig, letleselig og

r er uhensigtsmaessigt som falge af det
rodukts stgrrelse eller art, anbringes marknin-

. I tilfelde af en fremdriftsmotor anbringes CE-maerk-
gen pa motoren.
Stk. 2. CE-merkningen anbringes, fgr produktet bringes i
omsetning eller ibrugtages. Der kan efter CE-markningen
og det identifikationsnummer, der er omhandlet i stk. 3, an-

emyndigede organs identifikationsnummer anbringes

af organet selv eller efter dettes anvisninger af fabrikanten

ller dennes bemyndigede reprasentant eller af den person,
der er omhandlet i § 19, stk. 2, 3 eller 4.

Kapitel 1V
Overensstemmelsesvurdering

Geldende overensstemmelsesvurderingsprocedurer

8§ 19. Fabrikanten anvender de procedurer, der er fastsat i
de modulerne i 8 20, 21 og 22, for produkterne omhandlet i
8 2, stk. 1, bringes i omsatning.

Stk. 2. Private importgrer anvender proceduren omhandlet
i § 23 far ibrugtagning af et produkt omhandlet i § 2, stk. 1,
hvis fabrikanten ikke har gennemfgrt overensstemmelses-
vurderingen for det pagaldende produkt.

Stk. 3. Enhver person, der bringer en fremdriftsmotor eller
et vandfartgj i omsetning efter en starre a&ndring eller om-
bygning heraf, eller enhver person, der endrer den tilsigtede
anvendelse af et vandfartgj, der ikke falder ind under denne
bekendtgarelse, pd en sédan made, at det kommer til at falde
ind under dets anvendelsesomrade, anvender den procedure,



der er omhandlet i § 23, far produktet bringes i omsetning
eller ibrugtages.

Stk. 4. Enhver person, der bringer et vandfartgj bygget til
eget brug i omsatning far udgangen af den periode pa fem
ar, der er omhandlet i § 2, stk. 2, litra a),_nr. vii), anvender
den procedure, der er omhandlet i § 23, far produktet brin-
ges i omsetning.

Konstruktion og fremstilling

§ 20. For sa vidt angar konstruktion og fremstilling af fri-
tids fartgjer finder falgende procedurer omhandlet i bilag Il
til afggrelse nr. 768/2008/EF anvendelse:

1) for konstruktionskategori A og B omhandlet i bilag I,
del A, punkt 1:
a) for fritidsfartgjer med en skroglengde fra 2,5 til
mindre end 12 m et af fglgende moduler:
i modul A1 (intern produktionskontrol plus
overvaget produktprgvning)
ii  modul B (EU-typeafprgvning) sammen med
modul C, D, E eller F
iii  modul G (overensstemmelse pa grundlag af
enhedsverifikation)
iv. modul H (overensstemmelse pa grundlag af
fuld kvalitetssikring)
b) for fritidsfartgjer med en skroglengde pa 12-24
et af fglgende moduler:
i modul B (EU-typeafprgvning) samnien
modul C, D, E eller F
ii  modul G (overensstemme
enhedsverifikation)
iii - modul H (overensstem
fuld kvalitetssikei
2) for konstruktionskategori
punkt 1:

Al (intern produktionsko
produktprgvning), modul B

dul G (overensstemmelse pad grun
hedsverifikation) eller modul H (overensstem-
melse pa grundlag af fuld kvalitetssikring)

ii hvis de harmoniserede standarder vedrgrende
bilag I, del A, punkt 3.2 og 3.3, ikke er over-
holdt: modul A1 (intern produktionskontrol
plus overvaget produktprgvning), modul B
(EU-typegodkendelse) sammen med modul C,
D, E eller F, modul G (overensstemmelse pa
grundlag af enhedsverifikation) eller modul H
(overensstemmelse pa grundlag af fuld kvali-
tetssikring)

b) for fritidsfartgjer med en skroglengde pa 12-24 m
et af fglgende moduler:

i modul B (EU-typeafprgvning) sammen med

modul C, D, E eller F

\vifikation)

ii  modul G (overensstemmelse pa grundlag af
enhedsverifikation)
iii  modul H (overensstemmelse p& grundlag af
fuld kvalitetssikring)
3) for konstruktionskategori D omhandlet i bilag I, del A,
punkt 1:
a) for fritidsfartgjer med en skroglaengde pa 2,5-24 m
et af fglgende moduler:
i modul A (intern produktionskontrol)
i modul Al (intern produktionskontrol plus
overvaget produktprgvning)
iii  modul B (EU-typeafprgvning) sammen med
modul C, D, E eller F
iv. modul G (overensstemmelse p& grundlag af
enhedsverifikation)
v modul H (overensstemmelse p& grundlag af
fuld kvalitetssikring)

Stk. 2Medthensyn til konstruktion og fremstilling af per-
sonlige fartgj er en af fglgende procedurer omhandlet i
bilag r. 768/2008/EF anvendelse:

1) mo rn produktionskontrol)

modul (intern produktionskontrol plus overvaget
produktprgvning)

3) ul B (EU-typeafpravning) sammen med modul C,
D, Eeller F
modul G (overensstemmelse pa grundlag af enhedsve-
rifikation)

5) modul H (overensstemmelse pa grundlag af fuld kvali-
tetssikrifig).

dul G (overensstemmelse pa grundlag af enhedsve-

3) modul H (overensstemmelse pa grundlag af fuld kvali-
tetssikring).

Udstgdningsemissioner

§ 21. For sa vidt angar udstgdningsemissioner anvender
motorfabrikanten for produkter omhandlet i § 2, stk. 1, litra
d) og e), felgende procedurer omhandlet i bilag Il til afge-
relse nr. 768/2008/EF:

1) nér prevninger udfgres ved anvendelse af den harmoni-
serede standard, et af falgende moduler:
a) modul B (EU-typeafprgvning) sammen med modul
C, D,
b) EellerF
c) modul G (overensstemmelse pa grundlag af en-
hedsverifikation)
d) modul H (overensstemmelse pa grundlag af fuld
kvalitetssikring)
2) nar prgvninger udfgres uden anvendelse af den harmo-
niserede standard, et af falgende moduler:
a) modul B (EU-typeafprgvning) sammen med modul
Cl



b) modul G (overensstemmelse pa grundlag af en-
hedsverifikation).

Stgjemissioner

§ 22. For sa vidt angér stgjemissioner fra fritidsfartgjer
med haekmotor til fremdrift uden integreret udstadningssy-
stem eller indenbords fremdriftsmotor og fra fritidsfartajer
med haekmotor til fremdrift uden integreret udstadningssy-
stem eller med indenbords fremdriftsmotor, som undergar
en starre ombygning af vandfartgjet og derefter bringes i
omsztning pa markedet inden for en periode pa fem ar efter
ombygningen, anvender fabrikanten fglgende procedurer
omhandlet i bilag Il til afgarelse nr. 768/2008/EF:
1) nar prgvninger udferes ved anvendelse af den harmoni-
serede standard for stgjmaling, et af falgende moduler:
a) modul Al (intern produktionskontrol plus overva-
get produktprgvning)

b) modul G (overensstemmelse pa grundlag af en-
hedsverifikation)

c) modul H (overensstemmelse pd grundlag af fuld
kvalitetssikring)

2) nar prgvninger udfgres uden anvendelse af den harmo-
niserede standard for stgjmaling, modul G (overens-
stemmelse pa grundlag af enhedsverifikation)

3) ndr Froudes tal og effekt/deplacementforholdet anve
des ved vurderingen, et af fglgende moduler:

a) modul A (intern produktionskontrol)

b) modul G (overensstemmelse pa grundlag a @
hedsverifikation)

¢) modul H (overensstemmelse
kvalitetssikring).

Stk. 2. For s vidt angar stgj

beregnet til
abrikanten felgend
til afgarelse 4 nr?

montering pa fritidsfartg
procedurer omhandlet i
768/2008/EF:
1) nar prgvninger udfgres ved anvendelse af den
serede standard for stgjmaling, et af falgen
a) modul Al (intern produktions
get produktprgvning)
b) modul G (overensstemmelse pa g
hedsverifikation)
c) modul H (overensstemmelse pd grundlag af fuld
kvalitetssikring)
2) nar prevninger udfgres uden anvendelse af den harmo-
niserede standard for stgjmaling, modul G (overens-
stemmelse pa grundlag af enhedsverifikation).

Vurdering efter bygning

§ 23. Vurdering efter bygning som omhandlet i § 19, stk.
2, 3 0g 4, udfgres som beskrevet i bilag V.

Supplerende krav

§ 24. Nar modul B i bilag Il til afgarelse nr. 768/2008/EF
anvendes, udfgres EU-typeafpravningen pa den méde, som
er angivet i punkt 2, andet led, i n&vnte modul.

En produktionstype i modul B kan daekke over flere forskel-

lige varianter af produktet, hvis:

1) forskellen mellem varianterne ikke bergrer sikkerheds-
niveauet og de gvrige krav til produktets funktionsdyg-
tighed, og

2) der henvises til varianterne af produktet i den tilsvaren-
de EU- typeafprgvningsattest,

om ngdvendigt gennem a&ndringer af den oprindelige attest.

Stk. 2. Nar modul Al i bilag Il til afgerelse nr.
768/2008/EF anvendes, udfares produktkontrollen pa et el-
ler flere vandfartgjer, der reprasenterer fabrikantens pro-
duktion, og de supplerende krav i bilag VI til denne be-
kendtgarelse finder anvendelse.

Stk. 3. Muligheden for at anvende de akkrediterede inter-
ne organer, der er omhandlet i modul Al og C1 i bilag Il til
afgarelse nr. 768/2008/EF, finder ikke anvendelse.
odul F i bilag Il til afgarelse nr. 768/2008/EF
proceduren beskrevet i bilag VII til denne
ndelse ved overensstemmelsesvurdering
ingsemissioner.
odul C i bilag Il til afgerelse nr.
vendes, skal et bemyndiget organ udvalgt af
ikanten for s vidt angar overensstemmelsesvurderingen
e til udstedningsemissioner i denne bekendtggrelse

i Miljgstyrelsens bekendtggrelse om emissioner fra fri-
fartgjer og personlige fartgjer, og hvis fabrikanten ikke

arbejder under et relevant kvalitetssystem som beskrevet i

modul H i bilag I til afgarelse nr. 768/2008/EF, gennemfare

er eller lade sddanne udfere med vilkarlige

es at veere utilfredsstillende, eller det
ontrollere validiteten af de data, fabri-

Teknisk dokumentation

§ 25. Den i § 7, stk. 2, omhandlede tekniske dokumenta-
tion skal indeholde alle relevante data og oplyshinger om de
midler, som fabrikanten anvender for at sikre, at produktet
opfylder kravene i § 4, stk. 1, og bilag | samt kravene i be-
kendtgarelse om regulering af stgj- og luftemission fra fri-
tidsfartgjer. Dokumentationen skal iszer indeholde de rele-
vante dokumenter naevnt i bilag IX.

Stk. 2. Den tekniske dokumentation skal sikre, at kon-
struktion, bygning, funktion og overensstemmelsesvurdering
er letforstaelig.

Kapitel V
Notifikation af overensstemmelsesvurderingsorganer

Notifikation

8 26. Medlemsstaterne underretter Kommissionen og de
gvrige medlemsstater om, hvilke organer der er bemyndiget
til som uafheangig tredjepart at udfgre overensstemmelses-
vurderingsopgaver i henhold til denne bekendtgarelse.



Bemyndigende myndigheder

8§ 27. Medlemsstaterne udpeger en bemyndigende myn-
dighed, som er ansvarlig for at indfagre og gennemfgre de
ngdvendige procedurer for vurdering og notifikation af
overensstemmelses vurderingsorganer, der skal udfare opga-
ver i henhold til denne bekendtgarelse, og for overvagnin-
gen af bemyndigede organer, herunder overensstemmelse
med § 32.

Stk. 2. Medlemsstaterne kan bestemme, at den i stk. 1 om-
handlede vurdering og overvéagning skal foretages af et nati-
onalt akkrediteringsorgan som defineret i og i overensstem-
melse med forordning (EF) nr. 765/2008.

Stk. 3. Hvis den bemyndigende myndighed uddelegerer
eller pd anden made overlader vurderingen, notifikationen
eller overvagningen som omhandlet i stk. 1 til et organ, som
ikke er en del af en myndighed, skal dette organ vere en ju-
ridisk person og pa tilsvarende vis opfylde kravene i § 28.
Desuden skal dette organ have truffet foranstaltninger til
daekning af erstatnings ansvar i forbindelse med sine aktivi-
teter.

Stk. 4. Den bemyndigende myndighed pétager sig det ful-
de ansvar for de opgaver, der udfares af det i stk. 3 navnte
organ.

Stk. 5. Den bemyndigende myndighed, som er nzavnt
stk. 1 er Sgfartsstyrelsen, men DANAK Den Danske Akkr
diteringsfond (herefter DANAK) er i henhold til stk.

organer.
Stk. 6. Ansggning om at blive udpeget
gan sker ved henvendelse til Sgfartssty skal

30.

Stk. 7. DANAK gen
af bemyndigede organer,
kravene i § 30 samt at de eft
sespligten i 8§ 40 og 42.

ring og overvagning
aser, at de opfyld
lysnings- og deltagel-

Krav vedrgrende bemyndigende myndi

8§ 28. En bemyndigende myndighed o
made, at der ikke opstéar interessekonflikte
stemmelsesvurderingsorganer.

Stk. 2. En bemyndigende myndighed er organiseret og ar-
bejder pa en saddan made, at der i dens arbejde sikres objekti-
vitet og uvildighed.

Stk. 3. En bemyndigende myndighed er organiseret pa en
sadan made, at alle beslutninger om notifikation af et over-
ensstemmelsesvurderingsorgan treeffes af kompetente perso-
ner, der ikke er identiske med dem, der foretog vurderingen.

Stk. 4. En bemyndigende myndighed ma ikke udfgre akti-
viteter, som udfgres af overensstemmelsesvurderingsorga-
ner, eller yde radgivningsservice pd kommercielt eller kon-
kurrencemaessigt grundlag.

Stk. 5. En bemyndigende myndighed sikrer, at de oplys-
ninger, som den indhenter, behandles fortroligt.

Stk. 6. En bemyndigende myndighed skal have et tilstraek-
keligt antal kompetente medarbejdere til, at den kan udfare
sine opgaver behgrigt.

Oplysningskrav for bemyndigende myndigheder

§ 29. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de-
res procedurer for vurdering og notifikation af overensstem-
melsesvurderingsorganer og overvagning af bemyndigede
organer og om eventuelle &ndringer heraf.

Stk. 2. Kommissionen offentligger disse oplysninger.

Krav vedrgrende bemyndigede organer

8 30. | forbindelse med notifikation i henhold til denne
bekendtggrelse skal et overensstemmelsesvurderingsorgan
opfylde kravene i stk. 2-11.

Stk. 2. Et overensstemmelsesvurderingsorgan skal opret-
tesi he@o il national lovgivning og skal veere en juridisk
person.

St erefsstemmelsesvurderingsorgan er et tredje-
partsofg % uafheengigt af den organisation eller det
produkt, derer.
organ, der tilhgrer en erhvervsorganisation og/eller bran-
rening, som repreaesenterer virksomheder, der er invol-
onstruktion, fremstilling, tilvejebringelse, sammen-
s&@tning, brug eller vedligeholdelse af produkter, som det
rderer, kan, forudsat at det er pavist, at det er uafhaengigt,

og at der ikke er tale om interessekonflikter, anses for at vee-
re et sddant organ.

rdering, ma ikke vere konstrukter, fa-
ontar, kaber, ejer, bruger eller repara-

e produkter, der er ngdvendige for overensstem-
melSesvurderingsorganets aktiviteter, eller anvendelse af sé-
anne produkter i personligt gjemed.
Et overensstemmelsesvurderingsorgan, dets gverste ledelse
og det personale, der er ansvarligt for at foretage overens-
stemmelsesvurdering, mé ikke vere direkte involveret i kon-
struktion eller fremstilling, markedsfgring, montering, an-
vendelse eller vedligeholdelse af disse produkter eller re-
praesentere parter, der er involveret i disse aktiviteter. De ma
ikke deltage i aktiviteter, som kan vare i strid med deres ob-

jektivitet og integritet i forbindelse med de overensstemmel-

sesvurderingsaktiviteter, de er bemyndiget til at udfare. Det-
te geelder navnlig radgivningsservice.
Overensstemmelsesvurderingsorganet sikrer, at dets datter-
virksomheders eller underentreprengrers aktiviteter ikke pa-
virker fortroligheden, objektiviteten eller uvildigheden af
deres overensstemmelsesvurderingsaktiviteter.

Stk. 5. Overensstemmelsesvurderingsorganet og dets per-
sonale udferer overensstemmelsesvurderingsaktiviteterne
med den stgrst mulige faglige integritet og den ngdvendige
tekniske kompetence pa det specifikke omrade og ma ikke
pavirkes af nogen form for pression og incitament, navnlig
af gkonomisk art, som kan have indflydelse pa deres afgg-
relser eller resultaterne af deres overensstemmelsesvurde-
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ringsaktiviteter, seerlig hvad angér personer eller grupper af Stk. 9. Overensstemmelsesvurderingsorganer skal tegne
personer, som har en interesse i resultaterne af disse aktivi- en ansvarsforsikring, medmindre medlemsstaten er ansvarlig
teter. i henhold til national lovgivning, eller medlemsstaten selv er
Stk. 6. Et overensstemmelsesvurderingsorgan skal kunne direkte ansvarlig for overensstemmelsesvurderingen.
gennemfgre alle de overensstemmelsesvurderingsopgaver, Stk. 10. Overensstemmelsesvurderingsorganets personale
som palaegges det i henhold til § 19-24, og til hvilke det er har tavshedspligt med hensyn til alle oplysninger, som det
blevet bemyndiget, uanset om disse opgaver udferes af kommer i besiddelse af ved udferelsen af sine opgaver i
overensstemmelsesvurderingsorganet selv eller pa dets veg- henhold til § 19-24 eller enhver bestemmelse i en national
ne og under dets ansvar. lovgivning til gennemfarelse heraf, undtagen over for de
Overensstemmelsesvurderingsorganet skal til enhver tid og kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor aktivite-
for hver overensstemmelsesvurderingsprocedure og type el- terne udfares. Ejendomsrettigheder skal beskyttes.
ler kategori af produkter, for hvilke det er blevet bemyndi- Stk. 11. Overensstemmelsesvurderingsorganet skal delta-
get, have fglgende til radighed: ge i eller sikre, at dets vurderingspersonale er orienteret om
1) det ngdvendige personale med teknisk viden og til- de relevante standardiseringsaktiviteter og aktiviteterne i
strekkelig og relevant erfaring til at udfere overens- den koordineringsgruppe af bemyndigede organer, der er
stemmelsesvurderingsopgaverne nedsat i henhold til § 42, og som generelle retningslinjer an-
2) beskrivelser af de procedurer, i henhold til hvilke over- vende de inistrative afggrelser og dokumenter, som er

ensstemmelsesvurderingen foretages, saledes at gen- resultatébaf
nemsigtigheden og muligheden for at reproducere disse
procedurer sikres.

&vnte gruppes arbejde.

a) Det skal have indfart hensigtsmassige politikker § 31. i overensstemmelsesvurderingsorgan doku-
og procedurer, som skelner mellem de opgaver, det nterer, at det opfylder kriterierne i de relevante harmoni-
udferer i sin egenskab af bemyndiget organ, og dets de standarder eller dele heraf, hvortil der er offentlig-
gvrige aktiviteter jo henvisning i Den Europaiske Unions Tidende, for-

3) procedurer, der setter det i stand til at udfere sine akt des det at opfylde kravene i § 30, for s& vidt som de gal-

viteter under behgrig hensyntagen til de pagele
virksomheders starrelse, den sektor, som de
inden for, og deres struktur, samt til hvor
pageeldende produkts teknologi er, il
processens karakter af masse- ell i
a) Det skal have de forngdne mi
tekniske og administgati
med overensstemmels
en egnet made ang til alt ngdven-

de harmoniserede standarder deekker disse krav.

Dattervirksomheder og underentreprise i tilknytning til
bemyndigede organer

yndiget organ giver bestemte opgaver i
ensstemmelsesvurderingen i underen-

attervirksomhed, sikrer det, at underentrepre-
eller dattervirksomheden opfylder kravene i § 30, og
ter den bemyndigende myndighed herom.
. 2. Det bemyndigede organ har det fulde ansvar for de
pgaver, der udfgres af underentreprengrer eller dattervirk-
somheder, uanset hvor disse er etableret.

Stk. 3. Aktiviteter kan kun gives i underentreprise eller
udfagres af en dattervirksomhed, hvis kunden har givet sit
samtykke.

: Stk. 4. Det bemyndigede organ stiller de relevante doku-
vurderinger, som det foretager, og den ng menter vedrgrende vurderingen af underentreprengrens eller

myndigelse til at foretage disse vurderinger . dattervirksomhedens kvalifikationer og det arbejde, som de
3) et tilstreekkeligt kendskab til og en tilstreekkelig forsta- har udfart i henhold til § 19-24, til radighed for den bemyn-
else af de veesentlige krav, de relevante harmoniserede digende myndighed.

standarder, Unionens relevante harmoniseringslovgiv-
ning og den relevante nationale lovgivning Ansggning om notifikation

4) den ngdvendige ferdighed i at udarbejde de certifika-
ter, registre og rapporter, som dokumenterer, at vurde-
ringerne er blevet foretaget.

Stk. 8. Det garanteres, at overensstemmelsesvurderingsor-
ganerne, deres gverste ledelse og vurderingspersonalet ar-
bejder uvildigt.

1) Aflgnningen af et overensstemmelsesvurderingsorgans
gverste ledelse og vurderingspersonalet ma ikke vaere
afhaengig af antallet af foretagne vurderinger eller af re-
sultatet af disse vurderinger.

er

deringsaktiviteterne, skal have:
1) en god teknisk og faglig uddannelse omfatte
overensstemmelsesvurderingsaktiviteter inden
omréade, pa hvilket overensstemmelses i
net er blevet bemyndiget
2) et tilstrekkeligt kendskab til kravene

§ 33. Et overensstemmelsesvurderingsorgan indgiver en
ansggning om notifikation til den bemyndigende myndighed
i den medlemsstat, hvor det er etableret.

Stk. 2. Den i stk. 1 neevnte ansggning skal ledsages af en
beskrivelse af de overensstemmelsesvurderingsaktiviteter,
det eller de overensstemmelsesvurderingsmoduler og det el-
ler de produkter, som organet haevder at veere kompetent til,
samt af et akkrediteringscertifikat udstedt af DANAK hvori
det godtgares, at ansggeren opfylder kravene i § 30.



Notifikationsprocedure

§ 34. De bemyndigende myndigheder ma kun notificere
overensstemmelsesvurderingsorganer, som opfylder kravene
i 8 30.

Stk. 2. De bemyndigende myndigheder underretter Kom-
missionen og de gvrige medlemsstater ved hjeelp af det elek-
troniske notifikationsveerktej, der er udviklet og forvaltes af
Kommissionen.

Stk. 3. Notifikationen skal indeholde udtemmende oplys-
ninger om overensstemmelsesvurderingsaktiviteterne, det
eller de pagaldende overensstemmelsesvurderingsmoduler
og det eller de pagealdende produkter og den relevante doku-
mentation for kompetencen.

Stk. 4. Hvis en notifikation ikke er baseret pa et akkredit-
eringscertifikat som omhandlet i artikel 33, stk. 2, foreleg-
ger den bemyndigende myndighed Kommissionen og de gv-
rige medlemsstater dokumentation, der attesterer overens-
stemmelsesvurderingsorganets kompetence, og oplysninger
om de ordninger, der er indfart for at sikre, at der regelmaes-
sigt fares tilsyn med organet, og at organet ogsa fremover
opfylder de i § 30 fastsatte krav.

Stk. 5. Det pageldende organ mé kun udfare aktiviteter
som bemyndiget organ, hvis Kommissionen eller de gvrige
medlemsstater ikke har gjort indsigelse inden for to uger e
ter en notifikation baseret pa et akkrediteringscertifikat ell
inden for to maneder efter en notifikation, der ikke g :
ret pa et akkrediteringscertifikat.

Kun et sddant organ anses for at vere et
dette direktivs forstand.

Stk. 6. Kommissionen og de gvrige
rettes om eventuelle efterfglgende r
notifikationen.

Identifikationsnumre for digede organer

§ 35. Kommissionen ti
identifikationsnummer.

emyndiget organ

mer, ogsa selv om organet er bemyndiget i henhold
EU-retsakter.

Medlemsstaterne tildeler derudover en
til et bemyndiget organ, der af en bemyndig
har faet bemyndigelse til at foretage en overen
vurdering efter bygning.

Stk. 2. Kommissionen offentliggar listen over de organer,
der er bemyndiget i henhold til direktivet 2013/53/EU, her-
under de identifikationsnumre og eventuelt -koder, som de
er blevet tildelt, og de aktiviteter, til hvilke de er bemyndi-
get.

1) Kommissionen holder listen ajourfart.

Andringer af notifikationen

8 36. Hvis en bemyndigende myndighed har konstateret
eller er blevet orienteret om, at et bemyndiget organ ikke
lzengere opfylder kravene i § 30, eller at det ikke opfylder si-
ne forpligtelser, begranser, suspenderer eller inddrager den
bemyndigende myndighed notifikationen, alt efter hvad der
er mest hensigtsmassigt, og afhangigt af i hvor hgj grad
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kravene eller forpligtelserne ikke er blevet opfyldt. Den un-
derretter straks Kommissionen og de gvrige medlemsstater
herom.

Stk. 2. Hvis en notifikation begranses, suspenderes eller
inddrages, eller hvis det bemyndigede organ har indstillet si-
ne aktiviteter, treeffer den bemyndigende medlemsstat de
ngdvendige foranstaltninger til at sikre, at dette organs sager
enten behandles af et andet bemyndiget organ eller stilles til
radighed for de ansvarlige bemyndigende myndigheder og
markedsovervagningsmyndigheder efter disses anmodning.

Anfegtelse af bemyndigede organers kompetence

§ 37. Kommissionen undersgger alle sager, hvor den ne-
rer tvivl om et bemyndiget organs kompetence eller om,
hvorvidt et bemyndiget organ fortsat opfylder de krav og
forpligtelser, som det er underlagt, og tilfelde, hvor den bli-
' rksom pa en sadan tvivl.
myndigende medlemsstat foreleegger efter

issionen alle oplysninger om grundlaget
elfer fastholdelsen af det bemyndigede or-

Stk. 3. Kommissionen sikrer, at alle fglsomme oplysnin-
den indhenter som led i sine undersggelser, behandles
fortraligt.
tk. 4. Hvis Kommissionen konstaterer, at et bemyndiget
an ikke eller ikke leengere opfylder kravene vedrgrende
notifikationen, vedtager den en gennemfgrelsesretsakt, hvori
den bemyndigende medlemsstat anmodes om at treeffe de
ngdvendige Korrigerende foranstaltninger, herunder om ngd-

a&ssige forpligtelser for bemyndigede organer
\ ~Bemyndigede organer foretager overensstemmelses-
vurderinger i overensstemmelse med de overensstemmelses-
urderingsprocedurer, der er fastsat i § 19-24.

Stk. 2. Overensstemmelsesvurderingerne foretages i over-
ensstemmelse med proportionalitetsprincippet, saledes at er-
hvervsdrivende og private importgrer ikke palaegges ungdi-
ge byrder. Overensstemmelsesvurderingsorganerne udfarer
deres aktiviteter under behgrig hensyntagen til de berarte
virksomheders stgrrelse, den sektor, som de opererer inden
for, og deres struktur, til hvor kompleks det pagealdende
produkts teknologi er, og til produktionsprocessens karakter
af masse- eller serieproduktion.

I denne forbindelse skal de dog respektere den grad af
strenghed og det beskyttelsesniveau, der kreeves for produk-
tets overholdelse af bestemmelserne i denne bekendtgarelse.

Stk. 3. Hvis et bemyndiget organ finder, at de krav, der er
fastsat i § 4, stk. 1 og 3, og bilag I eller i de dertil svarende
harmoniserede standarder, ikke er opfyldt af fabrikanten el-
ler den private importer, anmoder det fabrikanten eller den
private importgr om at afhjeelpe dette og udsteder ikke over-
ensstemmelsescertifikat.

Stk. 4. Hvis et bemyndiget organ i forbindelse med over-
ensstemmelsesovervagning, efter at der er udstedt et certifi-
kat, finder, at et produkt ikke leengere opfylder kravene, an-
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moder det fabrikanten om at afhjeelpe dette og suspenderer Kapitel VI
eller inddrager om ngdvendigt certifikatet.

Stk. 5. Hvis der ikke treeffes korrigerende foranstaltninger,
eller hvis disse ikke har den gnskede virkning, begraenser,

EU-markedsovervagning, kontrol af produkter, der indfgres
pa EU-markedet, og beskyttelsesprocedurer

suspenderer eller inddrager det bemyndigede organ eventu- EU-markedsovervagning og kontrol af produkter, der
elle certifikater, alt efter hvad der er mest hensigtsmaessigt. indfgres p&d EU-markedet
Klageprocedure 8 43. Artikel 15, stk. 3, og artikel 16-29 i forordning (EF)

nr. 765/2008 finder anvendelse pa produkter, der er omfattet

8 39. Klager over de bemyndigede organers afgarelser af denne bekendtgarelse.

skal rettes til Sgfartsstyrelsen og kan ikke indbringes for en
hgjere administrativ instans. Procedure for produkter, der udgar en risiko pa nationalt

lan
Oplysningskrav for bemyndigede organer P

§ 44. Hvis markedsovervagningsmyndighederne i en af
medlemsstaterne har tilstraeekkelig grund til at antage, at et
produkt, der er omfattet af denne bekendtgerelse, udger en
risiko for menneskers sundhed eller sikkerhed, for ejendom
eller for¢1i foretager de en evaluering af det pageelden-

8 40. Bemyndigede organer oplyser den bemyndigende

myndighed om:

1) enhver negtelse, begrensning, suspendering eller ind-
dragelse af et certifikat

2) forhold, der har indflydelse p4 omfanget af og betingel-
serne for notifikationen

3) anmodninger om information om udfarte overensstem-
melsesvurderingsaktiviteter, som de har modtaget fra
markedsovervagningsmyndighederne

4) efter anmodning, overensstemmelsesvurderingsaktivi-
teter, der er udfert inden for det omrade, hvor de er b
myndiget, og enhver anden aktivitet, der er udfart, he

ningsmyndighederne.
is markedsovervagningsmyndighederne i tilfelde af en
drivende i forbindelse med denne evaluering kon-

, at produktet ikke opfylder kravene i denne bekendt-
else, anmoder de straks den pageeldende erhvervsdriven-
om at treffe de forngdne korrigerende foranstaltninger

for at bringe produktet i overensstemmelse med disse krav,

for at treekkeyproduktet tilbage fra markedet eller kalde det

prise.
Stk. 2. Bemyndigede organer giver de

udfgrer lignende overensstemmelsesy
der dakker samme produkter, rele
spergsmal vedrgrende negativ

Erfa
o dne korrigerende foranstaltninger i forhold til risikoens
§ 41. Kommissionen sgrg _ s- art for at bringe produktet i overensstemmelse med disse
udveksling mellem medlemsstaternes nationale my, rav, for at suspendere ibrugtagningen af produktet eller for

der med ansvar for notifikationspolitik. at suspendere brugen af produktet.
Markedsovervagningsmyndighederne underretter det rele-

Koordinering af bemyndiged vante bemyndigede organ herom.

8§ 42. Kommissionen sikrer, at der etable i Acrtikel 21 i forordning (EF) nr. 765/2008 finder anvendelse
og samarbejde mellem organer, der er bemyndiget,i pa de i andet og tredje afsnit af dette stykke omhandlede for-
til direktivet 2013/53/EU, og at denne koordinering og dette anstaltninger.
samarbejde fungerer efter hensigten i form af en sektorspe- Stk. 2. Hvis markedsovervagningsmyndighederne konsta-
cifik gruppe eller grupper af bemyndigede organer. terer, at den manglende overensstemmelse med kravene ikke

Stk. 2. Medlemsstaterne sgrger for, at de organer, de har er begrenset til medlemsstatens omrade, underretter de
bemyndiget, enten direkte eller gennem udpegede repraesen- Kommissionen og de gvrige medlemsstater om resultaterne
tanter deltager i arbejdet i denne gruppe eller i disse grup- af evalueringen og om de foranstaltninger, som de har pélagt
per. den pagaldende erhvervsdrivende at traeffe.

Stk. 3. Den erhvervsdrivende sikrer, at der traeffes de for-
ngdne korrigerende foranstaltninger for sa vidt angdr alle de
pageldende produkter, som denne har gjort tilgeengelige pa
markedet i hele Unionen.

Den private importar sikrer, at der treffes de forngdne for-
anstaltninger for s vidt angar et produkt, som denne har
indfart i Unionen til eget brug.



Stk. 4. Hvis den pageldende erhvervsdrivende ikke treef-
fer de forngdne foranstaltninger inden for den frist, der er
omhandlet i stk. 1, andet afsnit, treeffer markedsovervag-
ningsmyndighederne de ngdvendige forelgbige foranstalt-
ninger for at forbyde eller begreense tilgengeliggerelsen af
produktet pa det nationale marked eller for at treekke pro-
duktet tilbage fra markedet eller kalde det tilbage.

Hvis den private importgr ikke treeffer de forngdne foran-
staltninger, treeffer markedsovervagningsmyndighederne al-
le de ngdvendige forelgbige foranstaltninger for at forbyde
ibrugtagning af produktet eller forbyde eller begraense bru-
gen af produktet pa deres omrade.
Markedsovervagningsmyndighederne  underretter  straks
Kommissionen og de gvrige medlemsstater om disse foran-
staltninger.

Stk. 5. De i stk. 4 omhandlede oplysninger skal indeholde
alle tilgeengelige oplysninger, serlig de ngdvendige data til
identifikation af det produkt, der ikke opfylder kravene, pro-
duktets oprindelse, arten af den péstdede manglende opfyl-
delse af kravene og af den pageeldende risiko, arten og va-
righeden af de trufne nationale foranstaltninger samt de
synspunkter, som den pageldende erhvervsdrivende eller
private importgr har fremsat. Markedsovervagningsmyndig-
hederne oplyser navnlig, om den manglende overensstem
melse med kravene skyldes:

1) at produktet ikke opfylder kravene vedrgrende e-
skers sundhed eller sikkerhed eller ejendoms- glfer
jobeskyttelseskravene i denne bekendtgarel

2)
handlet i § 14, og som danner §
stemmelsesformodningen.

Stk. 6. De gvrige medlemsstater ud

de trufne foranstaltning
som de matte rade over, o
glende overensstemmelse me
gelser, hvis de ikke er indforstdet med den meddel
nale foranstaltning.

Stk. 7. Hvis der ikke inden for tre
gelsen af de i stk. 4 omhandlede oplysnin
indsigelse af en medlemsstat eller Kommis
forelgbig foranstaltning truffet af en medlemssta
anstaltningen for at veere berettiget.

Stk. 8. Medlemsstaterne sikrer, at der straks treeffes de
forngdne restriktive foranstaltninger med hensyn til det pa-
geldende produkt, f.eks. tilbagetraekning af produktet fra
deres marked.

Beskyttelsesprocedure pa EU-plan

8 45, Hvis der efter afslutningen af proceduren i § 44, stk.
3 0g 4, geres indsigelse mod en medlemsstats foranstaltning,
eller hvis Kommissionen finder, at en national foranstaltning
er i modstrid med EU-lovgivningen, drgfter Kommissionen
straks spgrgsmalet med medlemsstaterne og den eller de pa-
geldende erhvervsdrivende eller den private importer og
vurderer den nationale foranstaltning. P& grundlag af resul-
taterne af denne vurdering vedtager Kommissionen en gen-

ikel, under-‘
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nemfgrelsesretsakt, der fastslar, hvorvidt den nationale for-
anstaltning er berettiget eller ej.

Kommissionen retter sin afggrelse til alle medlemsstaterne
0g meddeler den straks til medlemsstaterne og den eller de
relevante erhvervsdrivende eller den private importar.

Stk. 2. Hvis den nationale foranstaltning anses for at vaere
berettiget, treeffer samtlige medlemsstater de ngdvendige
foranstaltninger for at sikre, at det produkt, der ikke er i
overensstemmelse med kravene, treekkes tilbage fra deres
marked, og underretter Kommissionen herom. Hvis den na-
tionale foranstaltning anses for ikke at veere berettiget, treek-
ker den pageeldende medlemsstat foranstaltningen tilbage.

Stk. 3. Hvis den nationale foranstaltning anses for at vaere
berettiget, og hvis produktets manglende overensstemmelse
med kravene tilskrives mangler ved de harmoniserede stan-
darder som omhandlet i nerveerende bekendtgarelses § 44,

stk. 5, litr anvender Kommissionen proceduren i artikel
11 i fordkdni U) nr. 1025/2012.
el'mangleénde overensstemmelse med kravene
8§ 46. et bergrer § 44, palagger en medlemsstat,

is den konstaterer et af falgende forhold, den pagealdende
ervsdrivende eller private importgr at bringe den man-
le erensstemmelse med kravene til ophgar:
CE-merkningen er anbragt i modstrid med § 16, 17 el-
ler 18.
Der er ikke anbragt CE-markning som omhandlet i §

melseserkleringen eller erkleringen
0 bilag 111 er ikke udarbejdet korrekt.

\ oplysninger, der er fastsat i § 7, stk. 6, eller § 9, stk.
3, mangler, er forkerte eller er ufuldstendige.
7) Andre af de administrative krav, der er fastsat i § 7 el-
ler 9, er ikke opfyldt.

Stk. 2. Hvis der fortsat er tale om manglende overens-
stemmelse som omhandlet i stk. 1, treeffer den pageeldende
medlemsstat alle ngdvendige foranstaltninger for at begraen-
se eller forbyde, at produktet gares tilgengeligt pd marke-
det, eller sikre, at det kaldes tilbage eller treekkes tilbage fra
markedet, eller hvis der er tale om et produkt importeret af
en privat importar til eget brug, at dets brug forbydes eller
begraenses.

Kapitel VII
Delegerede retsakter og gennemfgrelsesretsakter

Delegerede befgjelser

8§ 47. Kommissionen tilleegges befgjelse til at vedtage de-
legerede retsakter i overensstemmelse med artikel 48 vedrg-
rende &ndring af fglgende:

1) for at tage hensyn til udviklingen inden for teknisk vi-
den og nye videnskabelige resultater:
a) bilag I, del B, punkt 2.3, 2.4, 2.5 og 3, og del C,
punkt 3
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b) bilag VIl og IX og 5) anvendelsen af bestemmelserne om skibslys, jf. bilag I,
2) bilag V for at tage hensyn til udviklingen inden for tek- del A, punkt 5.7
nisk viden, tilstraekkelig sikring af a&kvivalent overens- 6) udstyr til forebyggelse af udledning, navnlig med hen-
stemmelse og nye videnskabelige resultater. syn til betjening af holdingtanke, jf. bilag I, del A,
. punkt 5.8
Udgvelse af de delegerede befajelser 7) montering og afpravning af gasapparater og permanent
§ 48. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillaeg- installerede gasanleg pa vandfartajer
ges Kommissionen pa de i denne artikel fastlagte betingel- 8) formatet for og indholdet af instruktionshgger
ser. 9) formatet for og indholdet af det rapporteringsspgrge-
Stk. 2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. § skema, som medlemsstaterne skal udfylde, jf. § 51.
47, ti||a§gges Kommissionen for en periode pé fem ar fra Stk. 2. Disse gennemfﬂrelsesretsakter vedtages efter un-
den. 17. januar 2014. Kommissionen udarbejder en rapport dersggelsesproceduren i § 50, stk. 3.
vedrgrende delegationen af befgjelser senest ni maneder in- Stk. 3. | behgrigt begrundede serligt hastende tilfelde,
den udlgbet af femarsperioden. Delegationen af befgjelser nér et produkt udger en alvorlig risiko for menneskers sund-
forlenges stiltiende for perioder af samme varighed, med- hed og sikkerhed, for ejendom eller for miljget med hensyn
mindre Europa-Parlamentet eller Radet modsaetter sig en s&- til stk. 1, litra a), b), e), f) og g), vedtager Kommissionen ef-
dan forlengelse senest tre maneder inden udlgbet af hver ter proced i § 50, stk. 4, gennemfarelsesretsakter, der
periode. finder afiven straks.

Stk. 3. Den i 8§ 47 omhandlede delegation af befgjelser
kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller
Radet. En afggrelse om tilbagekaldelse bringer delegationen
af de befajelser, der er angivet i den pdgaldende afgarelse,
til opher. Den far virkning dagen efter offentligggrelsen af

dvalgsprocedure

§ 50. issionen bistas af et udvalg. Dette udvalg er
udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.
k. 2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel

afgarelsen i Den Europziske Unions Tidende eller pa et se 4] ning (EU) nr. 182/2011.
nere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bergrer ik tk. 3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel
gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i forordning (EU) nr. 182/2011.

Stk. 4. S& snart Kommissionen vedtager en deleggéret Stk. 4. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel
akt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet oggRad 8 i forordning (EU) nr. 182/2011 sammenholdt med dennes
delelse herom. artikel 5.

Stk. 5. En delegeret retsakt vedtaget

i retningsoren undersgge ethvert andet spgrgsmal ved-
nde anvendelsen af direktivet 2013/53/EU, som enten
u

gets formand eller en medlemsstats repraesentant rej-

med to maneder pa Europa-Par ser.
tiv. .
Kapitel VIII
Gennemfgrelsesretsak Serlige administrative bestemmelser
8 49. For at tage hensyn til udviklingen nisk Rapporter
viden og for at sikre, at direktivet 2013/53 anvendes
ensartet, kan Kommissionen vedtage gennemfgrelsesretsak- 8 51. Senest den 18. januar 2021 og derefter hvert femte
ter, der vedrgrer falgende: ar udfylder medlemsstaterne et spgrgeskema, som Kommis-
1) detaljerede procedurer for gennemforelse af § 24 under sionen udarbejder, om anvendelsen af direktivet
hensyn til de sarlige behov, som skal opfyldes i forbin- 2013/53/EU.
delse med overensstemmelsesvurdering af de produk- Stk. 2. Senest den 18. januar 2022 og derefter hvert femte
ter, der er omfattet af direktivet 2013/53/EU ar udarbejder Kommissionen pé baggrund af medlemsstater-
2) den detaljerede anvendelse af de konstruktionskategori- nes svar pa spargeskemaet naevnt i stk. 1 en rapport om an-
er for vandfartgjer, der er opstillet i bilag I, del A, vendelsen af direktivet 2013/53/EU, som den foreleegger
punkt 1, herunder retningslinjer for anvendelse af vejr- Europa-Parlamentet og Radet.
terminologi og méleskalaer anvendt deri o
3) detaljerede procedurer for vandfartgjsidentifikation, jf. Revision
bilag 1, del A, punkt 2.1, herunder preecisering af termi- § 52. Senest den 18. januar 2022 afleegger Kommissionen
nologi, 0g tlldellng 0g administration af fabrikantkoder, rapport til Europa-Paﬂamentet og Radet om fg|gende:
der er meddelt fabrikanter etableret uden for Unionen 1) den tekniske mulighed for yderligere at reducere emis-
4) oplysninger om fabrikantpladen, jf. bilag I, del A, sionerne fra fremdriftsmotorer til brug pa havet og for

punkt 2.2
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at indfere krav til fordampningsemissioner og braend- med naevnte direktiv, og som blev bragt i omsetning eller
stofsystemer, som finder anvendelse pa fremdriftsmo- taget i brug far den 18. januar 2017.
torer og -systemer, under hensyntagen til teknologier- Stk. 2. Medlemsstaterne ma ikke forhindre tilgeengeligge-
nes omkostningseffektivitet og behovet for at vedtage relsen pd markedet eller ibrugtagningen af udenbords frem-
generelt harmoniserede vardier for sektoren under hen- driftsmotorer med gnisttending (SI-motorer) med en effekt
syn til ethvert starre markedsinitiativ, og pa 15 kW eller derunder, som er i overensstemmelse med
2) virkningen pa forbrugeroplysning og fabrikanter, navn- trin 1-graensevardierne for udstedning som fastsat i bilag I,
lig smd og mellemstore virksomheder, af konstrukti- del B, punkt 2.1, og som er fremstillet af sma og mellemsto-
onskategorierne for vandfartajer opstillet i bilag I, som re virksomheder som defineret i Kommissionens henstilling

er baseret pd modstandsdygtighed over for vindstyrke 2003/361/EF (1) og bragt i omsatning fer den 18. januar
og signifikant bglgehgjde, under hensyntagen til udvik- 2020.
lingen inden for international standardisering. Rappor-

ten skal indeholde en evaluering af, hvorvidt konstruk- Strafbestemmelser

tionskategorierne for vandfartgjer skal udbygges med § 56. Overtreedelse af denne bekendtggrelse straffes med
yderligere specifikationer eller underinddelinger, og bade eller fngsel i indtil 1 &r.
skal om ngdvendigt indeholde forslag til yderligere un- Stk. 2. Straffen kan stige til fangsel i indtil 2 &r, hvis de:
derkategorier. 1) reedelsen er sket skade pa liv eller helbred el-
Stk. 2. Rapporterne i stk. 1, litra a) og b), ledsages om fare herfor,
ngdvendigt af lovgivningsforslag. 2) ivet forbud eller pabud for samme eller
Sanktioner orfold, eller, 09 .
3) ved elsen er opnaet eller tilsigtet en gkono-
8 53. Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om de misk fordel for den pagaldende selv eller andre.
sanktioner, herunder eventuelt strafferetlige sanktioner for k. 3. Sker der ikke konfiskation af udbytte, som er opna-
alvorlige overtradelser, der skal anvendes i tilfelde af over et ertreedelsen, skal der ved udmaling af bede, herun-
treedelse af de nationale bestemmelser, der er vedtaget tillegsbade, tages serligt hensyn til starrelsen af en op-
medfar af denne bekendtggarelse, og traeffer alle ngdvendige t eller tilsigtet gkonomisk fordel.

Stk. 4. Der kan palaegges selskaber m.v. (juridiske perso-
ner) strafansvar efter reglerne i straffelovens 5. kapitel.

foranstaltninger til at sikre gennemfarelsen heraf.
Stk. 2. Sanktionerne skal vare effektive, sta i

forholdet er omfattet af anordning om
gnland af love om &ndringer af lov om
der fastseettes foranstaltninger i hen-
for Grgnland.
. , Stk. 2, naevnte forhold skal anses som
de omstendigheder.
. 3. Sker der ikke konfiskation af udbytte, jf. kriminal-
lovens kapitel 37, som er opnaet ved overtraedelsen, skal der
ed udmaling af bade, herunder tillegsbede, tages serligt
hensyn til stgrrelsen af en opnaet eller tilsigtet gkonomisk
fordel.

Stk. 4. Er en overtreedelse begaet af selskaber m.v. (juridi-
ske personer), kan der palegges den juridiske person som
sadan bgdeansvar. Er overtreedelsen begaet af staten, Gran-
lands Selvstyre, en kommune, et kommunalt feellesskab, der
er omfattet af § 64 i Landstingslov om kommunalbestyrelser
og bygdebestyrelser m.v., eller en bygdebestyrelse, kan der
palegges vedkommende offentlige myndighed som sadan
bgdeansvar.

Stk. 5. Safremt den pageeldende ikke er bosat i Gragnland,
eller hans tilknytning til det grenlandske samfund i gvrigt
har en sadan lgsere karakter, at forudsetningerne for anven-
delse af foranstaltninger ikke er til stede, kan sagen anlaeg-
ges eller henvises til forfalgning i Danmark.

8 54. Medlemsstaterne vedtager og offentligge
den 18. januar 2016 de ngdvendige love og in
bestemmelser for at efterkomme direkti
meddeler straks Kommissionen teksten til
ser.

Stk. 2. Medlemsstaterne anvender disse bestemmelser fra
den 18. januar 2016. Disse bestemmelser skal ved vedtagel-
sen indeholde en henvisning til direktivet 2013/53/EU eller
skal ved offentliggarelsen ledsages af en sadan henvisning.
De narmere regler for henvisningen fastseettes af medlems-
staterne.

Stk. 3. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten
til de vigtigste nationale retsforskrifter, som de udsteder pa
det omrade, der er omfattet af direktivet 2013/53/EU.

Overgangsperiode

§ 55. Medlemsstaterne ma ikke forhindre tilgengeligge- Ikrafttreeden

relsen pa markedejt eller ibrugtagningen _af produkter, der er § 58. Bekendtgarelsen treeder i kraft den 1. januar 2016.
omfattet af direktiv 94/25/EF, som er i overensstemmelse Stk. 2. Bekendtgarelse nr. 10163 af 22. september 2006,

Meddelelser fra Sgfartsstyrelsen L, fritidsfartgjers bygning
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og udstyr m.v., kapitel Il, konstruktion, bygning og mar-
kedsfering, af 1. oktober 2007, ophzves.
Underskriftssted
UNDERSKRIVER 1

/ Underskriver 2
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Veasentlige krav

L 354[114 (DA ] Den Europaiske Unions Tidende 28.12.2013
BILAG |
VAESENTLIGE KRAV
A. Vasentlige sikkerhedskrav med hensyn il konstruktion og bygming al produkter, der er mzvnt i artikel 2,
stk 1
l. KOMNSTRUKTIOMSKATEGORIER FOR VANDFARTEHER
Windsrprke
A over B
B il o med 8
1l og med &
o til og med 4
MNota: Forklarende bemarkninger:
“fritidsfartaj” A Er frithdsfanaj | konstrakrionskategor A nstrueret til vindsted, der kan overstipe § pl Bean-
kal erstatie foriskaleen, og hvor den signifikante pl 4 m og derover, idet der dog ses bort fra
Skal ers 5 unoemale [orhold, sisom stom, madp, estreme forhold Gl ses eller monserbelger.
af "vandfarta]"
I pkt. A, B, B Bt fmsidsfare i kon i ez for at vare konssrueret 18 at orhold, hvar vindstyrken
CpD kan kowmime op pd 3, Taghd pehajde op pd 4 m.
T , hwar vindafyrdoen
o til en vindsyrke pd op il 4 og nl en
me op pd en maksimumshajde pd
et og bygger slledes, st de kun modsl ovennavnie
Esenilige krav, der er anfon | nerverende bilag, og
1 GEMERELLE ERAV
2.0, Hemifikation af vandfart
Alle vandfasteger skal vare | et fdencifiksinnsnummer omfartende felgende oplysninger:
1} landelonde for fabrikensen
1} unik fabrikantkode, der er tildeh af medlemsstatens rationale myndiphed
3) unikl serienummer
4] fabrikationsmined o -Er
5] modeidr.
Den relevante harmomdiserede standard indeholder detaljerede krav vedrorende det | ferste alsnit omhandlede
identifikationsnumemer.
11 Vandfarejers fbrikantplade

Hyert vandiarta) skal vere forsynet med en fastmonterer plade, der skal vere snbragl adskilt fra vandfartajets
iderifikationsnummer, og hvorpd der mindst er angiver felpende oplysninger:

4 fabrikantens mavn, registrerede firmanavn elber registrerede wvaremasice sami knntaktadresse

Bilag 1
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4.

2.5,

3.
31

13

34,

b} CE-markning. jf. artikel 18

el k:mﬂnllﬁ.inmka.lcgmi for vandfartajer | overen lse med Tl'urlh 1

d} den af Lbakanten anbefibede maksinsale last | benhold Gl punkt 3.6, deklasive vegion af lamomenede tanke §
fid ilstand

e} dex al fabrikamten anbelalede antal PETSONCT, S0m vanﬁf:l‘l:njd er konstrsenet vl ar medlone.

Hyis der er take om vurdering clter bygning. skal komakioplysningeme og kravene | punki a) omiattc oplysninger

om det bemyndigede organ, som har lonctaget csslemmicl ey

&

Beskytrelse med risikoen for at falde over bord op bjergnings

Vamdfartajer skal konstrueres sibedes, at risikoen for at falde over or 33 4fi 5o igt, og at bjrgning gores
lettere. En perion, der belinder sig i vandd, skil uden Balp ku i el ase bjangningiudayr.

Udsyn fra hovedsivrepladsen

Fra [ritidsfariojers hovedstyreplads skal foreren under gsforhold (fart op lasi) have gode udsyn €l alle
sider.

Inseruktionsbog

Alle produkter skal vaere forsynet med en i dd til antikel 7, stk. 7, op artikel 9, stk 4. Denne
naruktionshog skal indehalde alle de ni r vendige for en sikker anvendelse af produkeet. og

specich henlede opmzrbsomhbeden
syring.

i et choldelse, normal drift, forcbvggelse af misicl o risiko-

ERAY VEDR@RENH
Koenstrukiion
Waterial NERLion sam vandiartojets

skl nok. 1l konst
fabrikanicn a Tast | henhald 1l p Foba

Vandfart e tibstrkhelip stabiliv rhwold 18 konstruktionskategorien | overenssemimelse
med punki 1 og den af fabrikanien an ima gyt | overenstemmelic med punkt L,

Opdrift og flydeevne

Vamdlariojet skal vare I ¥ det opdrifisegenskaber. der svarer @l komstruktionskategorien |

overensslemimelse med fabrikanten anbefalede maksimale last i overensstemmelse med
punkt 3.6, Alle beboclige flers
flydemde, nir de lizoer med bu

TION

a i enhver herscende er
med punki | og den af

"r'arldﬁrmjnr pd undér & m, 2om, ndr de anvendé | overenastermmiclie med deres konstroktionska ri, kan hlive
wisat for bordividning, skal udstyres mued passende opdrifismidier, siledes at de fyder i tilfxlde af bordfyldning.

Abninger i skrog, dak og overbygning
Abninger i skrog, dek og ovebygning md ikke svakke vandfanojers strukiurelle styrke eller dets tethed, mnir de e
bukker.

Vinduer, koojer, dore op lugedaeksler skal kunne modstd det vandindk, der kan fordbomme ved derey specifikke
placering, sami ponkibelasininger. som de piferes af viegten af persomer. der bevager sig ombkring pi deekled.

Skroggennemlaringer, som er beitemt il a1 lade vand passere ind eller nd al skroget under den vandlinge, der
svarer Lil den af fbrkanten anbefalede maksimale las, jL punla 3.6, skal vere fonsyna med kitilgangelige
hukkemidler.
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15 Bordfyldning

Alle vandfartojer skal viere sdledes konstrueret, at risikoen for, at de synker, er sa lille som muolig.
Hvor det er relevant, skal der iser tages hersyn il:

a) cockpitter op brende, der bar v sehvlensende eller forsvmet med andre midler l 51 holde vand ude fra
vandlariejels indre

by wentiluionsudsayr
o Lensming med punsper eller andee midler.
16, Den af Babrikamten anbefalede maksimale last ’

e af fabrikamen anbefalede maksimale bast i kilogram) af bre vl forskellig udrostning og
personer, som vandfartojel er komstrueret Gl fastsanies i overenss) ionskategorni {punkl 1),
stabilitet o fribord (punkt 3.2 samt opdrift og fiydesvne (punkt 330

3.7, Anbringelse af redningsflider

Alle friidefartajer i konstrubtionskateporn A og B
skal have plads ul stuvning af en eller flere
anhefakde antal personer, som (ritidsfariajel or K
for redningsflider skal til enbver tid vaere

onstruktionskategori C og D pd over 6 m
store nok ol ab rumme det af fabrikanien

have om bord, Anbringelsesstedel cller -stedeme

15
r kan bruges, hwis farinjct vender
bunden i vejret, md den ikke
b i e, Iwad enten fritids-

ve nndudgmgl:cr ka

. ; i af
g of bigsering
under hensyntagen til deres ruktion egor o egenskaber vaere Forsynet mod en eller
ik tporelse

39.

inkter ¢ller andre midl vedl Forankring, (ortejning op bugsering,

segenikaber of tlilfrodsstillende ved brug af den kraltigste
oz bygpet til For alle fremdrifismotorer skal den maksimale

effiela au'g:wu i inaruktio
5, KRAV TIL MONTERING
5.0, Motorer of motormum
5.1, Indenbordsrmior

Alle inderbordimutoner skal vaere anbragt i @ affukke, adskilt fra oplobdsafdelingen. op saledes at rsikoen for
brand eller spredning afl brand samit risikoen for giftige dampe, varmse, stoj eller vibrationer | opholdsafidelingen er
s lilke som noaligt.

Muotordele og -tilhehar, der krever hyppig konteod ogleller tilon, skal viere kewilpengebipe.

e isolerende materialer i motorrummet skal vare ubrendbare.

5.1.2. Veminion
Motorrummet skal vere ventideret. Indtrangning of vand | motorummet gennem Sbninger skal mininseres.
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5.1.% Bloaligre dele
Hvis motoren ikke er beskytiet af overdekning eller cgen afskarmning. skal blotlagte bevgelige eller vame
matordele, som kan forinage penonskade, vaere afskermet effektiv,
5.1, Start af wdenborids fremdriftsmotar
Alle wdenbonds fremdrifismatorer, der er monteral pd @ vandfanej, skal vaere forsyner med en anondning, der
forhindrer, at motoren stanes, mens denne star i gear, undtagen:
ap hvis motoren frembringer et statisk skruetryl pd mindre end 500 N
b} hvis mwdoren o forsynet med on gasgivoingshegranser, der bogranser skructrykker il 500 N ved stan af
motoren,
515, Permomlige ferojer med formsar frendrifl uden forer
Personlige famojer skal vaere forsynel med enben en dutomatisk e cller en automatisk
anordning, som bevirker, 31 fantajet forsxtter i en cirkelfome e se mwd nedsal hastighed,
hvis Toreren lodlader fartmer meed Forset eller fabder over, bond.
516, Udenbordsmotorer med styrchandiag skal vaere udstyret mdstop, som kan forbindes Gl rorgengeren.
3.2, Brendstofsystem
5.2.1. Gemereh
Udstyr o installationer 1l phlfvldning ofve brendstolianken. opbevaring of brendstol samt brand-
sofforsyming skal vare konstraere . ot risikoen for brand og cksplosioner mindskes mest
muligt.
5.2.2. Brenddstoftumby
Brendstolianke. lod e wervskal vere fasigion og enhver vasenilig
warmekild 1 cs udlorele skal vare i Nl Ise slumen og brendstal-
ok 'S
N , \
Benzintanke tkke odgore en del af s 1 ;
a) beskyme mod id fra alle m ] cn tendkilde
b} adskilt fra ophoddsaldeli
Dicselanke kan wdgore en del al
5.3 Det elekeriske system

Dt clekiriske svstem skal vare konstrueret o installerct saledes, at vandfartajet fungerer komekt wnder normale
brugsforhold, og at risikoen for brand op elekinisk stsd er sa lille som muligr.

Alle elektriske kredslob med undtapelse af motorstantkredslob, der forsynes fra batterier, skal fosblive sikre, selv om
de udsaties for un.'nrbch![m'nx_

Elekiriske fremdrifiskredslab mi kke have forbindelse med andre kredslob pd en sidan made. at Ingen af dem ville
kunne fungere efier hensiglen.

[er skal vaere ventilation for at forhindre evertuel ophobning af dsplosive gasser fra batterierne. Batterierne skal
vre forsvarlign fastgjont og beskyiter mod vandindtrangning,
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54 Styresydtem
541, Generelt

Stresystem o betjeningssysiem il fremdrift skal veere koastrueret, wudfarr o installerst siledes, at styreudsbag kan
overfuees ander drifisforhold, der er til an fomudse.

5.4, Nadudsyr

Alle sejhende fritdsfarsjer og ikkesejlende [rridsfarajer med en enikelt fremdrifismotor o femstyret styresysiem
med ror deal vere forymet med nadstyringsudeys, hormed fritidsfanajet kan styres med pedsal hastighed,

5.5 Gasankeg
Gazinleg til husholdningshng skal vare af en type, som anvender pai i forda faemn, op viere konsirueret og
installeret shledes, 21 lekage op eksplosiomsfare undgls. og wt de kan far lekager. De anvendre
materialer o komponerier s;ﬁ vare epres 1] hrug afl den benytteds o koastrueret til 21 kenme

modsed de ydre pdvikninger, de kan blive udsat for 1l sas.

Alle gasapparater. der of fabrikanten er b til den apvendelss, som es WP monteres 1l formEle i

overensstemmelse med fabrikantens anvisninger. Hvert rugend skal forsymes [ distrbu-
a

&
tinnespstemet iz en separat stikledning, og hvert apparat egen alipe: roe. Der skl veere =5 god en
vesmiilstion, st der ikke opstdr fare som falye af leiager ingsprosdulier.

Alle vandfartejer med permanent installerede i i til opbevaring af gasflaskemne, Aflukke,
sheal wazre adskilt fra opholdsafdelingen; der mi kun arg M8l Fra des Fr, o det skal veere ventileres 18 det
i, zlledes at evenuelle udslip af gas e \

Mavalig skal alle permungg insta el 5 efter installering.

5.

S 1.

ges Bgnsyn til risikoen for

ter, der bruger dhen
oy willdekkede olie- of
e o varme omrider,

54.1

s svarer t1 brandrisileoen. eller det skal angives, hvor
efinder sig. og hellken kapacitet det har. Fastojer mil ke

pd plads. Benzinmeiomrum skal sikres med et sldant
bee rusnmet i tilEelde af brand. Transportable idshukkers
B in iidshakker skal viere placeret siledes, st den uden besver

Friridsfarajer skal vre forsymer med brag
det brandshukningsudstyr, der svarer 1 §
tages | brag, for det elevante brands
brandslukningssysiem, a1 det

5.7, Skibslys, dagsignaler g

Mir der monteres skebslys, dagsignaler og lydsignaler skal de were | ovennsstemmelse med enten COLREG-
bestermelserns fra 1873 {The Intemational Regulations for Preventing Collisions at Sea) eller CEVMI=bestemmel-
seme (European Code for Interior Mavigations for infand waterways)

5.8, Forehyggelse af udledning of mstallationer til hjlp for overforsel af affald til landjorden
Vindfartajer skal vare bygper siledes. &1 wilsigter udiedning of forurenende sinffer (alie, brendstol asv.) forhindres.

Alle toddetter, der er installeret pi o1 fricidsfartaj. dkal udeiukkende vae forbundet med e haldingtanksysiem elier
vendbehandlingssysem.

Fritidsfariejer med monterede holdingtanke skl vare dsyret med en suandardudledningsiorbindeise, =i ror fra
modiagefacliceser kan forbindes med fritidsfanges pdledningsrer,
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1.3

1.

Endvidere skal skroggennemloringer tll wdledning af menneskelige udiommelser vare forsynet med vemiler, der
kam lukkes, si de ikke kan gi op.

B. Viesentlige krav med hensyn til udstodningsemissioner fra motorer
Fremudrifismotoner skal opivide de vasentlige krav med hensyn nil udstodningsensistioner, der er fassat i denne del.

FREMDRIFTSMOTORIDENTIREATION

Hyver motor dkal vaere tedeligl maerket med folgende oplysainger:

ab motorfahrikantens mavn, rrg.isln:n:rlc firmanavn elber r:gi.\!mmdc Varense og komtakladresie o, hodii det er
relevant, mavn o komakisdresse for den person, der Lilpasser motonen

b} maotortype og i givet fald motorfamilic \
&} & unikt motorsericnEmmsr
d} CE-mzrkning. jf. artikel 18.

[3en markning, der or ombandlet i punke 1.1, ska i motorens normale levetid, skal vare babesclig
og ma ikke kunne fjomes, Hvis der anversd Lt r plagf. skal disse vare fasgjon siledes, st de kan blive
siddende i motorens normale kevetid og i de adelappes, eller oplyviningeme pd dem bliver
ulesclige.

ale funktion og sedvanligvis

L den er umiddelbar synl et samla med alle de

gr. 41 modoren kan fungere.

an mkde, ot ermissioneme ikke overskrider
motoren er kornekt momerct o anvendes pd

Grenseveerdier, der finder anvend

pé artikel 55, stk 2, og punkt 2.2, tabel X

Tabel 1
{/kWh)

Carbontnond Carbostydrider Mrogeno- | py e

Type 00 = A & B/P" HC = & BP" Kidker

A B ] A B n

Tetakns med fnist- 150,00 G 1.0 300 100 0,75 10k Ikke relevant
txending

Firctakis med 1500 Gk 1.0 6,0 00 07F 15,0 Ikke relevant
gnistimnding

Kompressions- 3,0 (1] i 1.5 20 5 9.8 1.0
txnding

hvor A, B og noer konstanier | overensstemmiclie med tabelien. og Py er merkeeffckien | kW,
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12 Grenseveerdier, der Ander anvendelse fra den 18 januar 2016:
Tahe 2
Udstadningzemissionsgrenser for motorer med kompressionstzending (CH (')
oo Carbopbnydnider +
i Rated En‘glihr:r Power Fiq "':,':1" n"i.;ﬂgnﬁ:uinkf
- 1 HE & W0,
{Lkexly glkwh) lkwh)
Vg Py =< 37 e i tabed 1 anforte vardicer
37 < Pu= 75107 0,30 4.7
75 Py = 3 700 005 i
09 <8V < 1.2 Py < 3 700 014
L2 <8V s
25 =5V L5 2 5.8
IS E SV T0 o1 5.8
') Alcernagive mad mecorer med hm-.ﬁ:n-mrmxmiing ekt pl 37 kW op derower of under 75 bW o med el
shpvolumen pl sder 09 Loyl ke § pasti tionsgrense pd 020 gkWh of en kombirsre
HE 4 MO emislomprerme: pl L8 k!
1) Teggen mootor mod kempressicestends & Gonsgranse for carbommenoxid (C0) pd 5.0 gflwh.
[ELY
Carthonkydeider +
nlm;zcrmiinlﬂ'
HC 4 MOy
ek
SO0 — (500 Iy 30
S0~ (500 Py) 11
157 + [ﬁ]
Py = 40 300 157 4 [ 50
Fu™*
2.3 Provecyklusser:

Frovecyklusier op veginingifakiorer:

Folgernde krav i 150-standard 2173-4:2007 skal anvendes undier hensymagen tll de fasisane vendier § nedenstbende
tabel:

For Clmwotomer med variabel hastighed finder provecyklus E1 eller E5 anvendebe dler alternative over 130 KW
provecvklus E3, For Sl-motorer med variabel hastighed finder prevecyklus E4 anvendelse,
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Cyleha 1, maodus o, I 1 3 4 5

Lav
Hastighed Mkchastighed Mellemhaszighed tomgangs-
Drrgjningsmoment, [{en 75 75 50 L]
Vaginingsfaktor 008 0,11 0,19 0,32 03

Lav
Hastighed Mieskehastighed Mellemhasighed tompgangs-

hasighed
Cylche B35, modus o 1 2 1 L
Hastighed, % Ty
Efeka, % (EC ]
Veginingsfakior 02
Cykhss B4, modus o I
Hastighed, %
[Drejningsmoment, % i 5 153 1
Vaginingsiakior 015 0,25 A0
Cyihs E5, modus ar. 3 4 5
Hastighed, % 80 63 Tomgang
Effekt. % 5 15 L]
Viegtningslaktor 0,32 0.3

kb som specificeret | en
24, af fremdrifismotor og val
Moo warlig for an defincre, hvil OFEF | for hans wdvaly der skal indgd i en motorfs-
milie.
En stammictor udvxlpes fra en motorfa an n¥de, at dens emisslonsepenskaber er reprasentative for
alle motorer i den pigeldende moto jor, der har de egenskaber, der Torventes 31 medlore de
hojeste specifikke conissioner (u ks i den provecyklus, der skal anvendes, skal normalt
wdvlges som stammest
15 Provningsbraendstoffer

e provningsbrendsodler, der a es 1l idstodningsemissionsprevning, skal opfikde folgende karabteristika;

Benzin

Epenskib nr;l::ﬁ-fa tﬁp:raﬁ;im

mis, maks, mir. ks,

Researchoktamial (RON) 95 — 5 —
Motorokiantal (MON) 85 - 85 -
Massefylde ved 15 °C, (kgim) 748 7462 740 754
Regyndebieskogepunia 0 24 0 24 40
Massefrakuion all svovl (imgflkg) - LI - 10
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Benzin
—— np;;i.ﬁw EF;;:]
min. muaks. min. maks.
Blyindhold fmgfl) i 3 = 5
Reid-dampirvk (kPa) i 0 = £
Damprrk [DVPED (ki) = - 6 6l
el
Egerniah RF-D6-99 RF-06-03
min, maks.
Cetantal 52 7]
Massefybde ved 15 °C. fkg/m’) B33 37
Slutkogepunka 7C) 370
Fammepunki {0} 33 _
Masselraktion af svoed imglkg) {30} = Y
Masselraktion afl aske (%) — 0,

ﬂ:mypd ipede organcr ka

cerel i en harmoniseret

HOLDBARHELD

fres al motorfabrikamen

r. og ved beregning af ke
es afl fabrikanien og wdlev

es 4l den nodvendige vedlipeholdeliesveg-
nve moiorer, ndr de bringes | omsaining,

iy for motorer | katego 3« Py < 485 KW 150 drifistimeer eller tre dr, afhamgigt af hvad der farst

indtraefler
iy for motorkategorien Py > 485 kW 50 drfistimer cller et dr, afhangigt af hwad der farst indtracficr
¢ motorer Ul perionlipe larojer: 350 driftstimer eller fem &r, afhangigt of hvad der fort indirelTer
dy wdenbordsmatorer; 330 driltstimer ¢ller 4 ar, afhangigt af hvsd der forst indirefler.
INATRUKTIONSBOCG

Sammeen med hver medor leveres en inﬂmhixﬂmg pi et eller Nere aprog, der er |ﬂ5nr.-|ttn'||'gl fewr ﬁ:u‘hmﬂerﬂ- o
andre sluthrugere, som fastsat af den medlemsstat, hvor motoren skal bringes | omsxtning.

]m!mklic‘n‘uh‘w akal:

a) indcholde anvisninger om den montering, brug og vedligcholdele, der er nadvendin for at sikre, a1 motoren
l'urlgf:mr komela med henblik pi al kunmne a?f:.'ldr kravene i purﬂ-![ 3 1|"u.71dbﬂr|1cc|]

b angive motorens effekt malt | overensstemmelse med den harmoniserode standard.
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1%

. Vaesenlige krav med hensyn ol stajemissioner

Fritidsfanejer med indenbordsmotor cller hakmotor uden integreret udstadningssystem, personlige fartajer sanat
udenbordsmotorer o hakmaotorer med integreret udstodningssystemn skal opfykde de vasentlige krav med hensyn
til stojemissioner som Fastsar i denne del

ST EMISSIONSGRANSER

Fritidsfanejer med indenbordsmetor eller hazkmotor uden integreret ndstedningssystem. personlige fartajer samat
udenbordsmatorer o haekmotoner ned integrerct udstsdningssystem skal vare komstrneonet, bypget of sambet pd
en sidan mde, 8t siogemissionerne Tkke overstiger granseverdierne | folgende tabel:

Markeefleks
tenkeh mooor)
i kW

Py < 10 67 3

10 < Py = 40 7

Maksimak bdvryksnivesu Lontemas
I dp

Py = 40 75

hvor Py = en enkelt motors maerkeefTeks § kW ved m b 0f Lpasma * maksimalt Iydirdksniveau i dB.

For enlwder med 1o eller fere motorer kan der, VP es en tokerance pd 3 dB.

ad indenbordsmotor dler hakmaotor sden inte-
1.1, hwis de har et Froudes tal pi s L1 og @
stdningssvatemnet er monteret § henhold il motorfabei-

greret. ndstexdningssystem for a1 opfy
cffeka/deplacementiorhold pd 5 40, ndr @foto

kamens specifikationer.
Froudes ial F, fre ivide fartojcts maksimale V {msh med kvadrairoden af
vandlinjelengden bal ul fast wal for tyngdeaccelera Q 9.2 mjs’,
W

Fy = —ee—

T g )
E rignes ved al diuﬂ:!ﬂ& cheelMehY Py (RW) med Fritidsfantogers depla-

el = I_l

Effek/dep

INSTRUKTIONSROC

For s vidt angir (ritidsfans
oy perionlige fanojer sk
der er nadvendige for at
moudigt sikrer, a1 de o

ler hackniotor med eller uden integreret udstedningssyatem
ves i henhold 1l del A, punda 2.5, indeholde de anvisninger,
sfartojet og dettes udstedningssystem | en stand, der sd vidt

For sa vidt angar udenbordsmoto haknworer med mtegrenct udstodningssystem skal inswrultionsbogen,
som krxeves | henhold 1l del B, punks 4, Indeliolde de anvisninger. der o nodvendige for &t vedlipeholde motoren |
en stand, der 53 vidt muligt sikrer, 21 de nrmere angivne stajgrenseniveaver overholdes ved normal brug.

HOLDBARHED

Besternmiluerne om holdbarled § de B, punkx 3, finder tilsvarende anvendelse pd overersstemmelse med kravene
vedrarende stojemissioner | punka 1 | denne del.






1)

2)
3)
4)
5)

28

Bilag 11
Komponenter i vandfartgjer

Anteendelsessikret udstyr til benzindrevne indenbordsmotorer og benzindrevne heekmotorer samt ben-
zintankrum.

Beskyttelse af udenbordsmotorer mod start, mens motoren star i gear.

Rat, styremekanismer og kabelmontager.

Braendstoftanke beregnet til fast montering og braendstofledninger.

Praefabrikerede luger og kogijer.

D

2
S
\\

O
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Bilag 111

Erkleering fra fabrikanten eller importeren af det delvis feerdigbyggede vandfartgj (artikel 6, stk.
2)

Den erkleering fra fabrikanten eller den i Unionen etablerede importer, der er naevnt i artikel 6, stk. 2, skal

indeholde fglgende oplysninger:

a) fabrikantens navn og adresse

b) navn og adresse pa fabrikantens i Unionen etablerede repraesentant eller, eventuelt, pa den ansvarlige
for markedsferingen

c) en beskrivelse af det delvis feerdigbyggede vandfartgj

d) en erklering om, at det delvis ferdigbyggede vandfartgj opfylder de vaesentlige krav, som geelder pa
dette trin i konstruktionen; dette skal omfatte henvisninger til de relevante harmoniserede standarder,
der er anvendt, eller henvisninger til de specifikationer, i henhold til hvilke overensstemmelsen er er-
klzret pa dette trin i konstruktionen; desuden skal det anfarés, at det er hensigten, at det skal ferdig-
bygges af andre juridiske eller fysiske personer i fuld oveﬁn'&lse med dette direktiv.

\\

9
NG
¥
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Bilag IV
EU-overensstemmelseserklaring nr. xxxxxxx?

kkk

1) Nr. xxxxx (Produkt: produkt, parti, type eller serienummer):

2) Fabrikantens eller dennes bemyndigede repraesentants navn og adresse [den bemyndigede repraesen-
tant skal ogsa angive fabrikantens forretningsnavn og -adresse] eller den private importgrs navn og
adresse.

3) Denne overensstemmelseserklaering udstedes pa fabrikantens, den private importers eller den i artikel
19, stk. 3 eller 4, i direktiv 2013/53/EU omhandlede persons eneansvar.

4) Erkleringens genstand (identifikation af produktet, sa det kan spores. Foto kan eventuelt vedlagges).

5) Genstanden for erklaeringen som beskrevet i punkt 4 er i overensstemmelse med den relevante EU-
harmoniserings lovgivning.

6) Referencer til de relevante anvendte harmoniserede standard@geller henvisninger til de andre tekniske
specifikationer, som der erklares overensstemmelse med. ®

7) Huvis det er relevant, det bemyndigede organ ... (navn, \ har foretaget ... (beskrivelse af
aktiviteten) og udstedt certifikatet.

8) Identifikation af den befuldmagtigede person, d n under e pa vegne af fabrikanten, eller den-
nes bemyndigede reprasentant.

9) Supplerende oplysninger.

EU-overensstemmelseserklaeringen skal ind ee leering fra fabrikanten af fremdriftsmotoren og
fra den person, der tilpasser en motor i ove else med artikel 6, stk. 4, litra b) og c), om, at:

a) motoren, nar den er monteret p se med den monteringsvejledning, der

ledsager motoren, opfylder:

1) Miljgstyrelsens bekendtgarelséyo

il) grenserne i direkt % a Vi emstypegodkendt i henhold til direktiv
om

aevntg direktiv, eller
iii) grenserne i foror (EF) nr. 595 sd vidt angar motorer typegodkendt i henhold til

navnte forordning.

, som den skal monteres i, om ngdvendigt er blevet er-
bestemmelser i nervarende direktiv.

Motoren ma farst tages i brug, n
Kleeret i overensstemmelse med de p

Hvis motoren er bragt i omsatning i def yderligere overgangsperiode, der er truffet bestemmelse om i
artikel 55, stk. 2, skal dette angives i EU-overensstemmelseserklaringen.
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)

Det er valgfrit, om EU-overensstemmelseserkleringer gives et nummer.
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Bilag V
Akvivalent overensstemmelse pa grundlag af vurdering efter bygning (modul PCA)

1. Overensstemmelse pa grundlag af vurdering efter bygning er en procedure til vurdering af &kvivalent
overensstemmelse for et produkt, for hvilket fabrikanten ikke har pataget sig ansvaret for overensstem-
melse med dette direktiv, og hvor en fysisk eller juridisk person som omhandlet i artikel 19, stk. 2, 3 eller
4, som bringer produktet i omsatning eller tager det i brug under eget ansvar, patager sig ansvaret for
produktets akvivalente overensstemmelse. Denne person skal opfylde de forpligtelser, der er fastsat i
punkt 2 og 4, samt sikre og erklare under eneansvar, at det pagaeldende produkt, som er blevet behandlet i
henhold til bestemmelserne i punkt 3, er i overensstemmelse med geeldende krav i dette direktiv.

2. Den person, der bringer produktet i omsatning eller tager det i brug, skal indsende en ansggning om
vurdering af produktet efter bygning til et bemyndiget organ og skal til det bemyndigede organ udlevere
de dokumenter og tekniske sagsmapper, der gar det muligt for dgt bemyndigede organ at vurdere produk-
tets overensstemmelse med kravene i dette direktiv, samt alle for ende oplysninger om produktets an-

vendelse efter farste ibrugtagning. \

Den person, der bringer et sadant produkt i omsztning eller r i brug, skal opbevare disse doku-
menter og oplysninger til brug for de relevante nati myndigheder i ti ar efter produktets vurdering
med hensyn til dets &kvivalente overensstemmelse i d til proceduren for vurdering efter bygning.

3. Det bemyndigede organ undersgger det enkel
vurderinger i det omfang, det er ngdvendig
de relevante krav i direktivet.

t og udfagrer beregninger, prgvninger og andre
produktets a&kvivalente overensstemmelse med

Det bemyndigede organ udarbejder

disse dokumenter.

Det bemyndigede o
kendte produkt eller la

Hvis det vurderede produkt er et vandfartg
det identifikationsnummer for vandfartgj

felterne for den unikke fabrikantkodeWger er‘tildelt af medlemsstatens nationale myndighed, skal bruges
til at angive den kode for vurdering efter¥ygning, som det bemyndigede organ er blevet tildelt, efterfulgt
af serienummeret pa certifikatet for vurdering efter bygning. Felterne i vandfartgjets identifikationsnum-
mer for produktionsar og -maned og for modelar bruges til at angive maned og ar for gennemfarelsen af
vurderingen efter bygning.

4. CE-mearkning og EU-overensstemmelseserklering

4.1. Den person, som bringer produktet i omsatning eller tager det i brug, paferer CE-markningen og, pa
ansvar af det bemyndigede organ, der er omhandlet i punkt 3, sidstnavntes identifikationsnummer pa det
produkt, for hvilket det bemyndigede organ har vurderet og certificeret den &kvivalente overensstemmel-
se med dette direktivs krav.

4.2. Den person, der bringer produktet i omsatning eller tager det i brug, udferdiger en EU-overensstem-
melseserkleaering og opbevarer denne til brug for de nationale myndigheder i ti ar efter udstedelsen af cer-
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tifikatet for vurdering efter bygning. Det skal af overensstemmelseserkleringen fremga, hvilket produkt
den vedrarer.

Et eksemplar af EU-overensstemmelseserklaeringen stilles efter anmodning til radighed for de relevante
myndigheder.

4.3. Hvis det vurderede produkt er et vandfartgj, anbringer den person, der bringer vandfartgjet i omsat-
ning eller tager det i brug, den fabrikantplade, der er beskrevet i bilag I, del A, punkt 2.2, pa vandfartgjet,
og pladen skal veare pafart ordene »vurdering efter bygning« (post construction assessment) samt vand-
fartgjets identifikationsnummer som beskrevet i bilag I, del A, punkt 2.1, i overensstemmelse med be-
stemmelserne i punkt 3.

5. Det bemyndigede organ meddeler den person, der bringer produktet i omsetning eller tager det i brug,
dennes forpligtelser i henhold til proceduren for vurdering efter bygning.

N
é&\\
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¥
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Bilag VI

Supplerende krav, nar der anvendes intern produktionskontrol plus overvagede produktprgvnin-
ger som fastsat i Modul Al (artikel 24, stk. 2)

Konstruktion og fremstilling

Fabrikanten skal pa et eller flere vandfartgjer, som er reprasentative for produktionen, udfgre eller lade
udfere en eller flere af fglgende pravninger, dertil svarende beregninger eller former for kontrol:

a) stabilitetspragvning i overensstemmelse med bilag I, del A, punkt 3.2

b) opdriftspravning i overensstemmelse med bilag I, del A, punkt 3.3.

Stgjemissioner

For fritidsfartgjer med indenbordsmotorer eller haeekmotorer uden integreret udstedningssystem og for
personlige fartgjer skal der pa et eller flere vandfartgjer, der repugesenterer fabrikantens produktion, udfa-
res de stajemissionspravninger, der er fastlagt i bilag 1, del C, &f fabgikanten eller pd vegne af denne under
ansvar af et bemyndiget organ valgt af fabrikanten.

For udenbordsmotorer og haekmotorer med integreret udstgdni m skal der pa en eller flere motorer
fra hver motorfamilie, der reprasenterer fabrikantens prEoduktion, udferes de stgjemissionsprgvninger, der
g denne under ansvar af et bemyndiget organ

er omhandlet i bilag I, del C, af fabrikanten eller p
udvalgt af fabrikanten.
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Bilag VII
Vurdering af produktionens overensstemmelse med hensyn til udstednings-. og stgjemmissioner

1. Til kontrol af en motorfamilies overensstemmelse med Miljastyrelsens bekendtgerelse om udsted-
nings- og stgjemissioner fra fritidsfartgjer udtages en stikprgve af motorer fra produktionen. Fabrikanten
aftaler stikpravestarrelsen (n) med det bemyndigede organ.

2. Det aritmetiske gennemsnit X af de resultater, der opnas fra stikprgven, bestemmes for hver enkelt ud-
stednings- og stgjemissionskomponent, der er underkastet regulering. Produktionen af en serie anses for
at veere i overensstemmelse med kravene (»godkendt«), hvis fglgende betingelse er opfyldt:

X+k. S<L
S er standardafvigelsen, hvor:

LIGNING MANGLER V'S

X = det aritmetiske gennemsnit af de resultater, der opna \ n x = de enkelte resultater, der
opnas fra stikprgven

L = den pagaldende grenseverdi \

n = antallet af motorer i stikprgven

n 2 3 10
k 10,973 (0,613 0,279
n | 11 12 19
k 0,265 0,253 0,198
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Bilag V111

Supplerende procedure til anvendelse ved typeoverensstemmelse pa grundlag af intern produkti-
onskontrol (modul C)

| de tilfeelde, der er omhandlet i artikel 24, stk. 5, finder falgende procedure anvendelse, hvis kvalitetsni-
veauet fore kommer utilfredsstillende:

Der udtages en motor fra serien, og denne gennemgar den prgvning, der er beskrevet i bilag I, del B. Prg-
vemotorerne skal vare delvis eller fuldsteendigt indkert i overensstemmelse med fabrikantens specifikati-
oner. Hvis de specifikke udstadningsemissioner fra den af produktionen udtagne motor overstiger greense-
vardierne i overensstemmelse med bilag I, del B, kan fabrikanten anmode om at fa foretaget malinger pa
en stikpreve af motorer udtaget fra produktionen, herunder den oprindeligt udtagne motor. For at sikre, at
stikprgven af motorer opfylder direktivets krav, skal den i bilag VIl beskrevne statistiske metode anven-

=
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Bilag IX
Teknisk Dokumentation
Den tekniske dokumentation, der er omhandlet i artikel 7, stk. 2, og artikel 25, skal, for s& vidt som det er
relevant for vurderingen, indeholde fglgende:
a) en generel beskrivelse af typen

b) konstruktions- og produktionstegninger samt oversigter over komponenter, delmontager, kredslgb og
andre relevante data

c) beskrivelser og forklaringer, der er ngdvendige for at forsta de nevnte tegninger og planer og for at
forsta, hvordan produktet fungerer

d) en liste over de standarder, der er naevnt i artikel 14, og so It eller delvis er anvendt, samt en be-
skrivelse af de lgsninger, der er valgt med henblik pa at opfylde de Viesentlige krav i de tilfelde, hvor de i
artikel 14 naevnte standarder ikke er anvendt

e) resultater af konstruktionsberegninger, undersggel V. 0g relevante data
f) prevningsrapporter eller beregninger af stabilite '&temmelse med bilag I, del A, punkt 3.2, og
af opdrift i overensstemmelse med bilag I, del A, 3

g) prevningsrapporter fra udstgdningsemis gvmifiger, der paviser overensstemmelse med bilag I,
del B, punkt 2
h) prevningsrapporter fra stgjemiss ger, der pavis ensstemmelse med bilag I, del C,
punkt 1.
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